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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ 118/2014
z 30. janudra 2014,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1560/2003, ktoré ustanovuje podrobné pravidld na uplatiiovanie

nariadenia Rady (ES) & 343/2003 ustanovujiceho kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského Stitu

zodpovedného za posiidenie Ziadosti 0 azyl podanej Stitnym prislusnikom tretej krajiny v jednom
z ¢lenskych stitov

EUROPSKA KOMISIA, 3)

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie (EU) ¢. 604/2013 Eurépskeho parla-
mentu a Rady z 26. juna 2013, ktorym sa stanovuju kritéria
a mechanizmy na urenie Clenského stitu zodpovedného za
postidenie Ziadosti o medzindrodnti ochranu podanej $titnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez 3tatnej prislusnosti
v jednom z ¢lenskych $titov ('), a najmi na jeho ¢lanok 4 ods.
3, ¢ldnok 6 ods. 5, ¢ldnok 8 ods. 6, ¢ldnok 16 ods. 4, ¢lanok 21
ods. 3, ¢ldnok 22 ods. 3, ¢ldnok 23 ods. 4, ¢lanok 24 ods. 5,
¢lanok 29 ods. 1 a 4, ¢ldnok 31 ods. 4, ¢ldnok 32 ods. 1 a 5,
a na jeho ¢ldnok 35 ods. 4,

kedZe:

(1) V nariadeni Komisie (ES) ¢. 1560/2003 (%) bol prijaty rad
$pecifickych opatreni potrebnych na uplatfiovanie naria-
denia Rady (ES) ¢. 343/2003 (). (5)

(2) 'V juni 2013 bolo prijaté nariadenie (EU) ¢ 604/2013, )
ktorym sa prepracovalo nariadenie (ES) ¢ 343/2003 Je
potrebné urobit rad $pecifickych opatrenl na ucinné
uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 604/2013.

() U.v. EU L 180, 29.6.2013, s. 31.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1560/2003 z 2. septembra 2003, ktoré
ustanovuje podrobné pravidld na uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)
I 343/2003 ustanovujticeho kritérid a mechanizmy na urcenie ¢len-
ského $titu zodpovedného za posidenie Ziadosti o azyl podane]
$titnym prislusnikom tretej krajiny v jednom z clenskych $titov
(U. v. EU L 222, 5.9.2003, s. 3).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 343/2003 z 18. februdra 2003 ustanovujtice ¢
kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $titu zodpovedného za
posidenie Zziadosti o azyl podane} $titnym  prislusnikom  tretej
krajiny v jednom z clenskych statov (U. v. EU L 50, 25.2.2003, s. 1).

—
S
N

Aby sa zvysila G¢innost systému a zlepsila spolupraca
medzi vnatro§titnymi orgdnmi, je potrebné zmenit
pravidld tykajiice sa zasielania a spracovania doziadani
na Gcely prevzatia a prijatia spat, doziadani o informécie,
spoluprace na tucely dosiahnutia zlicenia rodinnych
prislusnikov a inych pribuznych v pripade maloletych
0s0b bez sprievodu a zdvislych osob, ako aj tykajtce sa
uskuto¢nenia odovzdania.

V nariadeni (ES) ¢. 1560/2003 nie je stanoveny spolo¢ny
informacny materidl o systéme Dublin/Eurodac, ani
osobitny informac¢ny materidl pre maloleté osoby bez
sprievodu, Standardné tlac¢ivo na vymenu prislusnych
informdcif o maloletych osobédch bez sprievodu, jednotné
podmienky pre konzultdcie a vymenu informdcii o malo-
letych a zévislych osobdch, standardné tlacivo na vymenu
informdcii uskuto¢novani pred odovzdanim; vzor
spolo¢ného osved¢enia o zdravotnom stave, jednotné
podmienky a praktické opatrenia v stvislosti s vymenou
tdajov o zdravotnom stave osoby pred odovzdanim.
Preto by sa mali doplnit nové ustanovenia.

Nariadenie ~Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 603/2013 (% nahrddza nariadenie Rady (ES)
¢. 2725/2000 (°) a zavadza zmeny v systéme Eurodac.

Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) & 603/2013

z 26. jana 2013 o zriadeni systému Eurodac na porovndvanie
odtlackov prstov pre G¢inné uplatiiovanie nariadenia (EU)
¢. 604/2013, ktorym sa ustanovuji kritérid a mechanizmy na
uréenie ¢lenského §tdtu zodpovedného za postidenie Ziadosti
o medzindrodnti ochranu podanej Stitnym prislusnikom tretej
krajiny alebo osobou bez §ta’tnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych
Stitov, a o Zziadostiach orgdnov clenskych $tdtov na presadzovanie
prava a Europolu o porovnanie s tidajmi v systéme Eurodac na tcely
presadzovania priva a o zmene nariadenia (EU) ¢ 1077/2011,
ktorym sa zriaduje Europska agentiira na prevadzkové riadenie
rozsiahlych mformacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2725/2000 z 11. decembra 2000, ktoré sa
tyka zriadenia systému Eurodac na porovndvanie odtlackov prstov
pre Gcinné uplatiovanie Dublinského dohovoru (U. v. ES L 316,
15.12.2000, s. 1).
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Nariadenie (ES) ¢. 1560/2003 by sa preto malo upravit,
aby sa riadne zohladnila interakcia medzi postupmi
stanovenyml v nariadeni (EU) & 604/2013 a uplatiio-
vanim nariadenia (EU) ¢. 603/2013.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 767/2008 (') sa stanovujti pravidld tykajice sa zjedno-
dusenia uplatiovania nariadenia (EU) & 604/2013.
V dosledku toho by sa jednotné podmienky pre pripravu
a predkladanie doziadani o prevzatie Ziadatelov mali
zmenit tak, aby zahffali pravidld vyuZivania Gdajov vizo-
vého informacného systému.

Je potrebné vykonat technické dpravy ako reakciu na
vyvoj uplatnitelnych noriem a na praktickych opatreni
tykajucich sa pouzivania elektronickej prenosovej siete
stanovenej v nariadeni (ES) ¢. 1560/2003 aby sa ulah¢ilo
vykonévanie nariadenia (EU) ¢. 604/2013.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES (3) by
sa mala uplatiovat na spracovanie vykondvané podla
tohto nariadenia.

Nariadenie (EU) ¢. 604/2013 sa uplatiuje na Ziadosti
o medzindrodnt ochranu podané od 1. janudra 2014.
Je preto potrebné, aby toto nariadenie nadobudlo Gcin-
nost ¢o najrychlejsie, aby bolo mozné uplatiovat naria-
denie (EU) ¢. 604/2013 v plnej miere.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so

stanoviskom V}’fboru zriadeného podla ¢ldnku 44 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 604/2013.

(11)  Nariadenie (ES) ¢. 1560/2003 by sa preto malo zodpo-

vedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Nariadenie (ES)

1.

()

)

Cldnok 1
Zmeny nariadenia (ES) ¢ 1560/2003

¢. 1560/2003 sa meni takto:

V clanku 1 sa vkladd tento odsek:

,2a.  V pripade, Ze je doZiadanie zaloZené na kladnom
vysledku (zhoda) ziskanom z vizového informa¢ného

') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/ 2008 z 9. jila

2008 o vizovom informacnom systéme (VIS) a vymene tdajov
o kratkodobych vizach medzi clenskymi $titmi (nariadenie o VIS)
(U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra
1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
a volnom pohybe tychto tddajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31)

systému (VIS) v stlade s clankom 21 nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*) po porov-
nani odtlackov prstov Ziadatela o medzindrodnt ochranu
s udajmi o odtlackoch prstov, ktoré boli predtym odobraté
a zaslané do VIS v sdlade s ¢ldnkom 9 tohto nariadenia
a skontrolované v sulade s ¢lankom 21 tohto nariadenia,
takéto doziadanie zahfna tiez tidaje z VIS.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informacnom
systeme (VIS) a vymene tdajov o krdtkodobych vizach
medzi clenskymi §titmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU
L 218, 13.8.2008, s. 60).”

. Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2
Priprava doZiadania o prijatie spit

Doziadania o prijatie spif sa vyplnia na S$tandardnom
tla¢ive v sdlade so vzorom v prilohe I, a uvedie sa
v nich podstata doziadania, jeho dévody a ustanovenia
nariadenia  Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 604/2013 (¥, na ktorych je zaloZené.

Doziadanie zahffia podla situdcie aj:

a) koépiu vietkych dokazov a indicii preukazujicich, Ze
doziadany ¢lensky $tit je zodpovedny za preskimanie
ziadosti 0 medzindrodni ochranu, doplnent v odévod-
nenych pripadoch pozndmkami o okolnostiach, za
akych boli dokazy a indicie ziskané, a o dokaznej
hodnote, ktord im prisudzuje Ziadajici ¢clensky stat,
s odkazom na zoznamy dokazov a 1nd1c11 uvedenych
v ¢lanku 22 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 604/2013, ktoré
st stanovené v prilohe II k tomuto nar‘iadeniu;

b) kladny vysledok (zhoda) ziskany z centrdlnej jednotky
Eurodac v sdlade s ¢ldnkom 4 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 2725/2000 po porovnani odtlackov Ziadatela s tidajmi
o odtlackoch, ktoré boli predtym odobraté a zaslané do
centrdlnej jednotky v stlade s ¢linkom 4 ods. 1 a 2
tohto nariadenia a skontrolované v silade s ¢lankom 4
ods. 6 tohto nariadenia.

—_
*
~

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 604/2013 z 26. jina 2013, ktorym sa stanovuji
kritérid a mechanizmy na urcenie c¢lenského $tatu
zodpovedného za posddenie ziadosti o medzindrodni
ochranu podanej $titnym prislusnikom tretej krajiny
alebo osobou bez $tdtnej prislusnosti v jednom z ¢len-
skych statov (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 31).*
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3. Do clénku 8 sa dopliia novy odsek:

,3.  Standardné tlagivo stanovené v prilohe VI sa pouzije
na ucely zaslania tdajov zodpovednému clenského Statu,
ktoré sti nevyhnutné, pokial ide o ochranu prav a okamzité
potreby osoby, ktord ma byt odovzdand. Toto $tandardné
tla¢ivo sa povazuje za vyrozumenie v zmysle odseku 2.

. Do ¢lanku 9 sa vkladd novy odsek:

,<la. Ak sa odovzdanie na Ziadost ¢lenského $tatu vyko-
ndvajiceho odovzdanie pozdrzalo, ¢lensky stat vykonédva-
juci odovzdanie a zodpovedny ¢lensky $tdt musia nadviazat
kontakt na dcely umozZnenia organizicie nového
odovzdania v najkratfom moznom case v stlade s ¢ldnkom
8 a najneskor do dvoch tyzdiiov od chvile, kedy sa organy
dozvedeli o tom, Ze okolnosti, ktoré zapri¢inili pozdrzanie
alebo odloZzenie, uz viac nepretrvavaji. V takom pripade sa
pred odovzdanim zasle aktualizované standardné tla¢ivo na
postipenie tdajov pred odovzdanim, ktoré je stanovené
v prilohe VL

. V ¢lanku 9 sa ods. 2 nahrddza takto:

,2.  Clensky 3tét, ktory na zdklade jedného z dovodov
uvedenych v ¢lanku 29 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 604/2013
nemoze uskutocnit odovzdanie v rdmci beznej lehoty Sies-
tich mesiacov od didtumu akceptovania doziadania
o prevzatie alebo prijatie spat dotknutej osoby alebo konec-
ného rozhodnutia o odvolani alebo preskimani, ak ma
odkladny @c¢inok, informuje o tejto skutocnosti zodpo-
vedny clensky stdt pred uplynutim tejto lehoty. V opa¢nom
pripade za spracovanie Ziadosti o medzindrodnt ochranu
a za ostatné povinnosti podla nariadenia (EU) ¢. 604/2013
zodpovedd Ziadajici ¢lensky Stat v sdlade s ¢lankom 29
ods. 4 uvedeného nariadenia.“

. Do clénku 11 sa doplia novy odsek:

,06. Ak sa Ziadatel nachiddza na tzemi clenského Stitu
iného ako je stdt, v ktorom sa nachddza dieta, stirodenec
alebo rodi¢ v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia (EU)
¢ 604/2013, tieto dva clenské Stity navzdjom konzultuja
a vymienaja si informdcie s cielom identifikovat:

a) preukdzané rodinné vztahy medzi Ziadatelom a dieta-
fom, sirodencom alebo rodi¢om;

b) vztah zdvislosti medzi Ziadatelom a diefatom, stro-
dencom alebo rodicom;

c) sposobilost dotknutej osoby starat sa o zdvisli osobu;

d) v pripade potreby skutocnosti, ktoré je potrebné
zohladnif na dcely posidenia neschopnosti dlhsi cas
cestovat.

Na vymenu informdcii uvedenti v prvom pododseku sa
pouzije Standardné tlacivo uvedené v prilohe VII k tomuto
nariadeniu.

Doziadany clensky §tat sa snazi odpovedat do Styroch
tyzdiiov od prijatia doziadania. Ak presved¢ivé dokazy
naznaCujl, ze daldie Setrenie by prinieslo relevantnejsie
informdcie, doziadany c¢lensky Sstit informuje Ziadajtici
Clensky stat, ze potrebuje dalsie dva tyzdne.

Doziadanie o informdcie podla tohto ¢linku sa vykondva
pri zabezpeeni Uplného dodrziavania leh6t uvedenych
v clanku 21 ods. 1, clanku 22 ods. 1, clanku 23 ods. 2,
dnku 24 ods. 2 a clanku 25 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 604/2013. Touto povinnostou nie je dotknuty ¢ldnok
34 ods. 5 nariadenia (EU) ¢ 604/2013.“

.V clénku 12 sa doplnajii tieto odseky:

,3. S cielom ulah¢it ndlezité opatrenia na identifikdciu
rodinnych  prislusnikov, strodencov alebo pribuznych
maloletej osoby bez sprievodu ¢lensky $tdt, v ktorom malo-
letd osoba bez sprievodu podala zZiadost o medzindrodnt
ochranu, po osobnom pohovore podla ¢ldnku 5 nariadenia
(EU) & 604/2013 vykonanom za pritomnosti zistupcu
uvedeného v ¢lanku 6 ods. 2 uvedeného nariadenia vyhladd
ajalebo zohladni vietky informdcie poskytnuté maloletou
osobou alebo akymkolvek inym spolahlivyim zdrojom so
znalostou osobnej situdcie alebo trasy precestovanej malo-
letou osobou alebo niektorym jeho rodinnym prislusnikom,
stirodencom alebo pribuznym.

Orgdny vykondvajice proces urenia clenského $titu
zodpovedného za preskimanie Zziadosti maloletej osoby
bez sprievodu zapdjaji do tohto procesu v najvicsej
moznej miere zastupcu uvedeného v ¢lanku 6 ods. 2 naria-
denia (EU) ¢. 604/2013.

4. Ak pri uplatiiovani povinnosti vyplyvajicich z ¢lanku
8 nariadenia (EU) ¢. 604/2013 ¢lensky stét, ktory vykondva
proces urlenia Clenského $titu zodpovedného za preskd-
manie Ziadosti maloletej osoby bez sprievodu, md infor-
mécie umoziujice zacat identifikdciu afalebo lokalizaciu
rodinného prislusnika, sirodenca alebo pribuzného, tento
¢lensky 3tat konzultuje podla situdcie ostatné ¢lenské staty
na ucely vymeny informécii s cielom:

a) identifikovat rodinnych prislusnikov, sirodencov alebo
pribuznych maloletej osoby bez sprievodu nachadzaju-
cich sa na tzemi ¢lenskych $titov;

b) zistit existenciu preukdzanych rodinnych vztahov;

) postdit sposobilost pribuzného starat sa o maloletd
osobu bez sprievodu, vritane pripadov, ked rodinni
prislusnici, strodenci alebo pribuzni maloletej osoby
bez sprievodu maji pobyt vo viac nez jednom ¢lenskom
State.
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5. Ak vymena informdcif uvedend v odseku 4 naznacuje,
ze sa viac rodinnych prislusnikov, stirodencov alebo pribuz-
nych nachddza v inom clenskom S§tite alebo Stdtoch,
Clensky $tat, v ktorom sa maloletd osoba bez sprievodu
nachddza, spolupracuje s prislusnym ¢lenskym §tdtom
alebo prislusnymi ¢lenskymi Stdtmi s cielom urcit najvhod-
nejsiu osobu, ktorej sa maloletd osoba zveri, a najmi
s cielom urit:

a) pevnost rodinnych vztahov medzi maloletou osobou
a roznymi osobami identifikovanymi na tzemi ¢len-
skych $titov;

b) sposobilost a disponibilitu dotknutej osoby starat sa
o maloletd osobu;

¢) najlepsi zdujem maloletej osoby v kazdom jednotlivom
pripade.

6.  Na vymenu informdcii uvedent v odseku 4 sa pouzije
Standardné tlacivo uvedené v prilohe VIII k tomuto naria-
deniu.

Doziadany clensky $tdt sa snazi odpovedat do Styroch
tyzdiov od prijatia doziadania. Ak presved¢ivé dokazy
naznauji, ze dalsie Setrenie by prinieslo relevantnejsie
informdcie, doziadany ¢lensky §tit informuje Ziadajici
Clensky stat, ze potrebuje dalsie dva tyzdne.

Doziadanie o informdcie podla tohto ¢ldnku sa vykondva
pri zabezpeceni uplného dodrziavania lehot uvedenych
v ¢lanku 21 ods. 1, ¢lanku 22 ods. 1, ¢lanku 23 ods. 2,
danku 24 ods. 2 a &lénku 25 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 604/2013. Touto povinnostou nie je dotknuty ¢lanok
34 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 604/2013.°

.V ¢anku 15 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Doziadania, odpovede a celd pisomnd kore$pondencia
medzi ¢lenskymi §tatmi tykajice sa uplatiovania nariadenia
(EU) ¢. 604/2013 sa zasielaji prostrednictvom elektronickej
komunikacnej siete ,DubliNet’ ustanovenej v hlave II tohto
nariadenia.”

. Vklada sa novy ¢lanok 15a:

,Cldnok 15a

Jednotné podmienky a praktické opatrenia v sdvislosti
s vymenou tdajov o zdravotnom stave pred
uskutoénenim odovzdania

Vymena ddajov o zdravotnom stave pred uskutoénenim
odovzdania a najmd zasielanie osvedéenia o zdravotnom
stave uvedeného v prilohe IX sa uskutocnuji len medzi
orgdnmi ozndmenymi Komisii v sidlade s ¢lankom 35
nariadenia (EU) ¢. 604/2013 prostrednictvom siete ,Dubli-
Net".

10.

11.

12.

13.

Clensky stat, ktory vykondva odovzdanie ziadatela, a zodpo-
vedny clensky $tit sa usiluji dohodndt sa pred zaslanim
zdravotného osvedcenia na jazyku, ktory sa bude pouzivat
pri vyplnani tohto osved¢enia, pricom sa zohladnia okol-
nosti pripadu a najmid potreba prijat pripadné nalichavé
opatrenia po prichode.”

Vkladd sa novy clanok 16a:

,Cldnok 16a

Informacné materidly pre Ziadatefov o medzinirodnd
ochranu

1.V prilohe X je stanoveny spolo¢ny informac¢ny mate-
ridl informujici vietkych Ziadatelov o medzindrodni
ochranu o ustanoveniach nariadenia (EU) & 604/2013
a o uplatiiovani nariadenia (EU) ¢. 603/2013.

2.V prilohe XI je stanoveny osobitny informa¢ny mate-
ridl pre deti bez sprievodu, ktoré Ziadaji o medzindrodnd
ochranu.

3. Informdcie pre Stitnych prislusnikov tretich krajin
alebo osoby bez $titnej prislusnosti zadrzané v savislosti
s nezdkonnym prekrocenim vonkajsich hranic st stanovené
v prilohe XII

4. Informdcie pre $tatnych prislusnikov tretich krajin
alebo osoby bez stitnej prislusnosti s neopravnenym
pobytom v niektorom z ¢lenskych $titov st stanovené
v prilohe XIIL*

V ¢lanku 18 sa vypusta odsek 2.
V cldnku 19 sa odsek 4 nahrddza takto:

»4.  Tlaciva, ktorych vzory st uvedené v prilohdch I a III,
a tlacivd doziadania o informdacie uvedené v prilohdch V,
VI, VI, VIII, IX sa zasielaji medzi ndrodnymi pristupovymi
miestami vo formdte, ktory poskytne Komisia. Komisia
informuje ¢lenské §tity o pozadovanych technickych
normdch.”

V ¢lanku 20 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Kazdé zaslanie md referencné ¢islo, ktoré umozni
jednoznacne identifikovat pripad, ktorého sa tyka, a clensky
§tét, ktory doziadanie zaslal. Toto ¢islo musi takisto umoz-
fiovat urcit, ¢i sa zaslanie tyka doziadania o prevzatie (typ
1), doziadania o prijatie spat (typ 2), doZiadania o infor-
mécie (typ 3), vymeny informdcii o diefati, stirodencovi
alebo rodicovi ziadatela v situdcii zdvislosti (typ 4), vymeny
informdcii o rodine, surodencovi alebo pribuznom malo-
letej osoby bez sprievodu (typ 5), ¢i ide o zaslanie infor-
macii pred odovzdanim (typ 6) alebo zaslanie spolo¢ného
osvedcenia o zdravotnom stave (druh 7).
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14. V ¢lanku 20 ods. 2 sa druhy pododsek nahrddza takto:

15.

,Ak je doziadanie zaloZené na udajoch ziskanych zo
systému Eurodac, obsahuje referen¢né ¢islo Eurodac dozia-
daného ¢lenského statu.”

V ¢lanku 21 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3. Ak jedno ndrodné pristupové miesto poslalo ddaje
inému ndrodnému pristupovému miestu, u ktorého doslo
k preruSeniu prevddzky, pouzije sa ako dokaz o datume
a Case zaslania zdznam o zaslani vytvoreny na trovni

16.

tstrednej komunikacnej infrastruktiry. Lehoty stanovené
nariadenim (EU) ¢ 604/2013 pre zaslanie doziadania
alebo odpovede sa na dobu prerusenia prevddzky daného

narodného pristupového miesta nepozastavuji.”

Prilohy sa nahradia textom uvedenym v prilohe k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diilom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 30. janudra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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STANDARDNE TLACIVO NA URCENIE CLENSKEHO STATU (') ZODPOVEDNEHO ZA PRESKUMANIE ZIADOSTI O

PRILOHA

LPRILOHA I

MEDZINARODNU OCHRANU

Doziadanie o prevzatie predlozené na zaklade nasledujliceho &ldnku nariadenia (EU) &. 604/2013:

Clanok 8 (maloleta osoba bez sprievodu):
Clanok 9 (rodinny prislugnik s pobytom v &lenskom &tate pozivajici medzinarodnii ochranu):
Clanok 10 (rodinny prisluénik, ktory Ziada o medzinarodnti ochranu v niektorom &lenskom State):

Clanok 11 (udrzanie rodinnych skupin spolu):
Clanok 12 ods. 1 alebo 3 (platné povolenie na pobyt):

Clanok 12 ods. 2 alebo 3 (platné vizum):

VIS €. (aK $a UPIAtAUIE) .vovvvveecierieriiie et

Oooooood

Clanok 12 ods. 4 (doklady na pobyt, ktorych platnost sa skongila pred menej ako dvomi rokmi alebo vizum, ktorého
platnost sa skoncila pred menej ako iestimi mesiacmi):

Clanok 13 ods. 1 (neopravneny vstup cez vonkajiu hranicu pred menej ako 12 mesiacmi):
Clanok 13 ods. 2 (pobyt asport 5 mesiacov v danom &lenskom &tate):

Clanok 14 ods. 1 (vizova povinnost zrugena pre vstup):
Clanok 16 (udrzanie Ziadatela spolu so zavislym pribuznym)

Clanok 17 ods. 2 (dolozka o zvrchovanosti alebo humanitarne dévody):

Udaje systému Eurodac:
Ziada sa slirna odpoved:

Dévod naliehavosti: Clanok 28 (zaistenie) [

Ooooooo

O EUrodac €. ..ooovviieiiee e
O NaJNESKOr dO: .vcvvivieiee e e

élanok 21 ods. 2 (iné dévody) [

Fotografia

Cislo spisu
Osobné udaje zZiadatela

1.

Priezvisko (*)
Rodné priezvisko

2. Meno (mena)

3. Pouziva/pouzival Ziadatel' iné mena?

Aké to su/boli?

. Datum narodenia

5. Miesto narodenia

Okres/region
Krajina

. Statna(-e) prislugnost(-ti)

(uvedte vaetky)

a) sludasha

b) predchadzajuca

¢) Ziadna/bez tatnej prisludnosti

. Pohlavie
. Meno a priezvisko otca
. Meno a priezvisko matky

(*) Velkymi tlag¢enymi pfsmenami.
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10. Rodinny stav [ Slobodny(-4) []Zenaty/vydata []Vdovec/vdova
[ Rozvedeny(-a) []Druh/druzka
11, dazykly povodU s

Osobné udaje ¢lenov rodiny

12. ManZel/ka: Priezvisko (¥), rodné priezvisko, meno (mena), pohlavie, datum narodenia, miesto narodenia, miesto pobytu
(ak manzel/ka ziada o medzinarodnl ochranu, je potrebné vyplnit osobitné tlacivo, v takomto pripade
vratane referenéného &isla druhého ¢&lena paru na vsetkych tlagivach)

Referencéné &islo manzela(-ky) (K je 10 POtrebNe): ... s

13. Deti: Priezvisko (*), meno (mena), pohlavie, datum narodenia, miesto narodenia, miesto pobytu (uvedte vietky
deti; je potrebné vyplnit osobitné tladivo pre deti starSie ako 18 rokov v pripade, ak sa Ziada o medzi-
narodnu ochranu)

Predchddzajiice azylové konania

15, Ziadal Ziadatel kedykolvek predtym o medzinarodni ochranu
alebo o uznanie postavenia uteenca &i o doplnkovl ochranu v

krajine miesta pobytu alebo v inej krajine? O Ano O Nie

Kedy a KAB? e

Bolo prijaté rozhodnutie o danej ziadosti? O Nie [Od Neviem O Ano, Ziadost
zamietnuta

Kedy bolo rozhodnutie prijat€?

Doklady totoZnosti

16. Narodny pas O Ano O Nie
Cislo e
Vydany diia e
Vydal/la/o e e e e
Platnost do e et e ene

17. Dokument nahradzajlci pas O Ano O Nie
CISlo e
Vydany diia e
Vydalla/o e e e s
Platnost do e e

18. Iny dokument O Ano O Nie
CISIO ] st
Vydany diia e e
Vydal/a/o
Platnost do

19. V pripade, Ze chybaju dokumenty: [0 Zostal/a bez [] Dokumenty [ Dokumenty
(uvedte, &i mohli obsahovat platné vizum alebo povolenie na dokumentov stratene ukradnute
pobyt, a ak ano, uvedte vydavajlci organ a datum vydania, ako (Kedy? Kde?
aj obdobie platnosti)

[0 Iné dovody
(Uvedte ... )
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20.

21.

22.

23.

24,

Doklady o pobyte/viza
Vlastni Ziadatel' povolenie na pobyt/vizum pre krajinu pobytu?
Druh dokumentu

Vydany dia
Vydal/a/o
Platnost do

Vlastni Ziadatel povolenie na pobyt/vizum pre iny élensky Stat
EU? (3)

Ktory &tat?

Druh dokumentu

Vydany dnia

Vydal/a/o

Platnost do

Trasa cesty

Krajina, v ktorej sa cesta zacala

(krajina pévodu alebo odchodu)

— Cesta, ktorl Ziadatel preSiel z krajiny, v ktorej sa cesta
zadala, az do miesta vstupu do krajiny, v ktorej Ziada o
medzinarodnd ochranu

— Datumy a dasy cesty

— Hranice presiel dha
— cez povoleny priechod
alebo
— vyhol sa hraniénym kontrolam (vstupil nelegalne)

— pouZil dopravne prostriedky

Vstapil Ziadatel' cez iny &lensky §tat EU? (%)
— Ktory &lensky $tat EU bol prvy, na ktorého Gizemie vstdpil?
— Hranice prekroéil na povolenom priechode
alebo
— vyhol sa hraniénym kontrolam v
— Kedy?
Pobyt v inom élenskom $tate (4)

Pobyt v inom &lenskom &tate alebo $tatoch EU po odchode z
krajiny, v ktorej sa cesta zadala (krajina pévodu/odchodu)

— V ktorom &tate alebo Statoch?

— Od - do

— Miesto/presna adresa

— Pobyt bol

— Doba platnosti povolenia na pobyt

— Ugel pobytu

O Ano O Nie
[Od Povolenie na pobyt O Vstupné vizum
[0 Tranzitné vizum

[0 Povolenie na pobyt [ Vstupné vizum
O Tranzitné vizum

[OJ Verejna doprava (aka forma? ..........ccevenins )

[0 Vlastné vozidio

[0 Iné sposoby (ak€? ....cccovveveiiievire e )
O Ano O Nie

O Ano O Nie

[OJ Povoleny [Od Nepovoleny
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l'JQaje rodinnych prislusnikov Zijucich v é&lenskych statoch

EU (%)
25. a) Ma ktorykolvek rodinny prislugnik pobyt v niektorom é&len- | [J  Ano O Nie
skom $tate?
— Meno a priezvisko rodinného prisludnika [
— Datum narodenia
— Rodinny stav O Slobodny(-a)[] Zenaty/vydata []Vdovec/vdova
[0 Rozvedeny(-a)
— Vztah O manzelka [ otec
O matka [ dieta
O brat [ sestra
[ poruénik [ iné (uvedte)
— Clensky St s
— Adresa v danom &lenskom State [ L
— Postavenie z hladiska pobytu [0 uznany poZivatel vyhod [ osoba s pobytom
O Ziadatel [ nelegalny pobyt
b) Vedie sa vo veci ktoréhokolvek z rodinnych prisludnikov )
preskimanie Ziadosti v uvedenom &lenskom $tate? O Ano O Nie
Dal$ie uzitogné informacie | e

(1) Pozndmka: Slova ,Clenskeé Staty” zahffiaju gj Island, Nérsko, Svajdiarsko a Lichtendtajnsko.
(3 Vratane Islandu, Nérska, Svajéiarska a Lichtenstajnska.
(3) Vratane Islandu, Nérska, Svajéiarska a Lichtenstajnska.
(%) Vratane Islandu, Nérska, Svajiarska a Lichtenstajnska.
(5) Vratane Islandu, Nérska, Svajéiarska a Lichtenstajnska.
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PRILOHA I

(Odkazy na ¢lnky nariadenia (EU) ¢. 604/2013)

ZOZNAM A
DOKAZNE PROSTRIEDKY
I. Postup urcovania ¢lenského $titu, ktory je zodpovedny za preskiimanie Ziadosti o medzindrodnii ochranu

1. Pritomnost rodinného prislusnika, pribuzného alebo blizkej osoby (otec, matka, diefa, sirodenec, teta, stryko, stary
rodi¢, dieta, dospely zodpovedny za dieta, porucnik) Ziadatela, ktory je maloletou osobou bez sprievodu (¢ldnok 8)

Dostato¢ny dokaz

— pisomné potvrdenie informdcie inym ¢lenskym $tatom,
— Vypisy z registrov,
— povolenia na pobyt vydané rodinnému prislusnikovi,
— dokaz, ak je k dispozicii, Ze osoby st v pribuzenskom vztahu,
— skidska DNA alebo krvnd skaska, ak je to potrebné a ak nie je k dispozicii ni¢ z vyssie uvedeného.
2. Riladn)lr( pobyt rodinného prislusnika, ktory je uznanym pozivatelom medzindrodnej ochrany, v ¢lenskom 3tdte
(¢lanok 9)

Dostatoény dokaz

— pisomné potvrdenie informdcie inym clenskym $tdtom,
— Vypisy z registrov,
— povolenia na pobyt vydané jednotlivcovi s postavenim uteCenca alebo doplnkovej ochrany,
— dokaz, ak je k dispozicii, Ze osoby st v pribuzenskom vztahu,
— sthlas dotknutych osob.
3. Pritomnost rodinného prislusnika Ziadajiiceho o medzindrodnt ochranu, ktorého Ziadost este nebola predmetom
prvého rozhodnutia vo veci samej v clenskom 3tdte (clanok 10)

Dostato¢ny dokaz

— pisomné potvrdenie informdcie inym ¢lenskym $tatom,
— Vypisy z registrov,
— povolenia na docasny pobyt vydané jednotlivcovi, kym sa skidma Zziadost,
— dokaz, ak je k dispozicii, Ze osoby st v pribuzenskom vztahu,
— skaska DNA alebo krvnd skaska, ak je to potrebné a ak nie je k dispozicii ni¢ z vyssie uvedeného,
— sthlas dotknutych osob.
4. Platné doklady o pobyte (cldnok 12 ods. 1 a 3) alebo doklady o pobyte, ktorych platnost sa skoncila pred menej
ako dvoma rokmi [a ddtum nadobudnutia Gcinnosti] (Cldnok 12 ods. 4)

Dostato¢ny dokaz

— doklad o pobyte,
— vypisy z registra cudzincov alebo podobnych registrov,

— sprévy/potvrdenie informdcii poskytnuté clenskym $titom, ktory vydal povolenie na pobyt.
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5. Platné viza (¢ldnok 12 ods. 2 a 3) a viza, ktorych platnost sa skoncila pred menej ako Siestimi mesiacmi [a ddtum

nadobudnutia G¢innosti] (¢lanok 12 ods. 4)
Dostato¢ny dokaz

— vydané viza (platné, resp. tie, ktorych platnost sa skoncila),
— vypisy z registra cudzincov alebo podobnych registrov,
— kladny vysledok preneseny prostrednictvom VIS v silade s ¢lankom 21 nariadenia (ES) ¢. 767/2008,

— spravy/potvrdenie informdcii poskytnuté clenskym 3tdtom, ktory vydal vizum.

. Legdlny vstup na tzemie cez vonkajsiu hranicu (¢linok 14)

Dostatoény dokaz

— vstupnd peciatka v pase,

— vystupnd peciatka z krajiny susediacej s ¢lenskym $tdtom, bertc do dvahy trasu absolvovanii ziadatelom a ddtum,
kedy bola hranica prekrocend,

— listky, ktoré jednoznac¢ne dokazujii vstup cez vonkajsiu hranicu,

— vstupnd peciatka alebo podobny zdznam v pase.

. Nelegélny vstup cez vonkajsiu hranicu (¢ldnok 13 ods. 1)

Dostato¢ny dokaz

— kladny vysledok z Eurodacu pri porovnani odtlackov prstov Ziadatela s odtlackami prstov odobratymi podla
¢lanku 14 nariadenia Eurodac,

— vstupnd peciatka v pozmenenom alebo sfalsovanom pase,

— vystupnd peciatka z krajiny susediacej s clenskym $tdtom, bertc do dvahy trasu absolvovanii Ziadatelom a ddtum,
kedy bola hranica prekrocend,

— listky, ktoré jednoznac¢ne dokazujii vstup cez vonkajsiu hranicu,

— vstupnd peciatka alebo podobny zdznam v pase.

. Pobyt v clenskom §tdte najmenej pat mesiacov (¢linok 13 ods. 2)

Dostatoény dokaz

— povolenia na pobyt vydané na obdobie, kym sa skdma Zziadost o povolenie na pobyt,

— vyzvy na opustenie Gizemia alebo prikaz na vyhostenie, ktoré boli vydané v rozmedzi najmenej piatich mesiacov
alebo ktoré neboli vykonané,

— Vypisy zo zdznamov nemocnic, vdznic a Gtvarov zaistenia.

. Odchod z tGzemia clenskych $titov (¢lanok 19 ods. 2)

Dostatony dokaz

— vystupnd peciatka,

— vypisy z registrov tretich krajin (odovodiujice pobyt),

— listky, ktoré jednoznac¢ne dokazuji odchod alebo vstup cez vonkajsiu hranicu,

— spréva/potvrdenie od ¢lenského $titu, z ktorého ziadatel opustil dzemie clenskych stitov,

— peciatka tretej krajiny susediacej s ¢lenskym Stdtom, berdc do dvahy trasu absolvovand Ziadatelom a ditum,
kedy bola hranica prekrocend.
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II. Povinnost ¢lenského stdtu zodpovedného za preskimanie Ziadosti readmitovat alebo prijat spat Ziadatela

1. Proces ur¢ovania zodpovedného clenského Stdtu prebieha v ¢lenskom tite, kde bola Ziadost podand (¢linok 20 ods.
5)

Dostatoény dokaz

— kladny vysledok z Eurodacu pri porovnani odtlackov prstov Ziadatela s odtlackami prstov odobratymi podla
¢lanku 9 nariadenia Eurodac,

— tlacivo predlozené Ziadatelom,

— oficidlna sprava vypracovand tradmi,

— odtlacky prstov odobraté v stvislosti so Ziadostou,

— vypisy z prisludnych registrov a spisov,

— pisomnd sprdva orgdnov dosvedcujica, Ze bola podand Ziadost.

2. Ziadost je v procese skiimania, alebo bola predlozend uz predtym [¢ldnok 18 ods. 1 pism. b), ¢) a d)]
Dostatoény dokaz

— kladny vysledok z Eurodacu pri porovnani odtlackov prstov Ziadatela s odtlackami prstov odobratymi podla
¢lanku 9 nariadenia Eurodac,

— tlacivo predlozené Ziadatelom,

— oficidlna sprdva vypracovand tradmi,

— odtlacky prstov odobraté v stvislosti so Ziadostou,
— vypisy z prislusnych registrov a spisov,

— pisomnd sprdva orgdnov dosvedcujica, Ze bola podand Ziadost.

)

Odchod z tzemia clenskych Stitov (clinok 20 ods. 5, ¢ldnok 19 ods. 2)
Dostato¢ny dokaz

— vystupnd peciatka,

— vypisy z registrov tretich krajin (odovodnujtce pobyt),

— vystupnd peciatka tretej krajiny susediacej s ¢lenskym $tdtom, beric do tvahy trasu absolvovani Ziadatelom
a ddtum, kedy bola hranica prekrocend,

— pisomny dokaz od tiradov, Ze cudzinec bol skuto¢ne vyhosteny.
4. Vyhostenie z tizemia clenskych $tatov (clanok 19 ods. 3)

Dostatoény dokaz

— pisomny dokaz od tradov, Ze cudzinec bol skuto¢ne vyhosteny,

— vystupnd peciatka,

— potvrdenie informdcie tykajicej sa vyhostenia tretou krajinou.

ZOZNAM B
INDICIE
I. Postup ur¢ovania ¢lenského $tdtu, ktory je zodpovedny za preskimanie Ziadosti o medzindrodnii ochranu

1. Pritomnost rodinného prislusnika (otca, matky, poruc¢nika) Ziadatela, ktory je maloletou osobou bez sprievodu
(¢ldnok 8)

Indikativne dokazy (')

— overitend informécia od Ziadatela,
— vyhldsenia dotknutych rodinnych prislusnikov,

— spréavy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizicie, napriklad UNHCR.

(") K tymto indikativnym dokazom musi byt vidy prilozend polozka dostato¢ného dokazu, ako sa uvddza v zozname A.
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. Riadny pobyt rodinného prislusnika v clenskom 3téte, v ktorom mad tento prislusnik priznané postavenie utecenca

alebo poziva medzindrodni ochranu (¢linok 9)
Indikativne dokazy

— overitelna informdcia od Ziadatela,

— spréavy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizdcie, napriklad UNHCR.

. Pritomnost rodinného prislusnika Ziadajiceho o medzindrodnd ochranu, ktorého Ziadost este nebola predmetom

prvého rozhodnutia vo veci samej v ¢lenskom stite (clanok 10)
Indikativne dokazy

— overitelnd informdcia od Ziadatela,

— spréavy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizdcie, napriklad UNHCR.

. Platné doklady na pobyt (cldnok 12 ods. 1 a 3) alebo doklady o pobyte, ktorych platnost sa skoncila pred menej

ako dvomi rokmi [a ddtum nadobudnutia G¢innosti] (¢lanok 12 ods. 4)
Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,
— sprévy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizicie, napriklad UNHCR,
— sprévy/potvrdenie informdcii od ¢lenského 3tdtu, ktory nevydal povolenie na pobyt,

— spravy/potvrdenie informdcii od rodinnych prislusnikov, spolucestujicich atd.

. Platné viza (¢ldnok 12 ods. 2 a 3) a viza, ktorych platnost sa skoncila pred menej ako Siestimi mesiacmi [a ddtum

nadobudnutia G¢innosti] (Cldnok 12 ods. 4)
Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,
— spravy/potvrdenie informécii od medzindrodnej organizicie, napriklad UNHCR,
— spravy/potvrdenie informdcii od ¢lenského stdtu, ktory nevydal povolenie na pobyt,

— sprévy/potvrdenie informécii od rodinnych prislusnikov, spolucestujicich atd.

. Legdlny vstup na tzemie cez vonkajsiu hranicu (¢linok 14)

Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,

— spravy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizdcie, napriklad UNHCR,
— spréavy/potvrdenie informdcii od iného ¢lenského stitu alebo tretej krajiny,

— spravy/potvrdenie informdcii od rodinnych prislusnikov, spolucestujicich atd.,

— odtlacky prstov okrem pripadov, kedy sa tdrady rozhodli odobrat odtlacky prstov, ked cudzinec prekrocil
vonkajsiu hranicu.

V takychto pripadoch predstavujii dostato¢ny dokaz v zmysle zoznamu A,
— listky,
— hotelové ucty,
— vstupenky do verejnych a sikromnych institdcii v clenskych Statoch,
— vySetrovacie poukazy k lekdrom, zubdrom atd.,
— informdcie preukazujice, Ze Ziadatel vyuzil sluzby cestovnej kanceldrie,

— iné nepriame dokazy rovnakého druhu.



L 39/14 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 8.2.2014

7. Nelegdlny vstup na tizemie cez vonkajsiu hranicu (Cldnok 13 ods. 1)
Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,

— spravy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizdcie, napriklad UNHCR,
— spravy/potvrdenie informdcii od iného ¢lenského stitu alebo tretej krajiny,

— spréavy/potvrdenie informdcii od rodinnych prislusnikov, spolucestujiicich atd’,

— odtlacky prstov okrem pripadov, kedy sa trady rozhodli odobrat odtlacky prstov, ked cudzinec prekrocil
vonkajsiu hranicu.

V takychto pripadoch predstavuji dostatocny dokaz v zmysle zoznamu A,
— listky,
— hotelové tcty,
— vstupenky do verejnych a sikromnych institdcii v ¢lenskych statoch,
— vysetrovacie poukazy k lekirom, zubdrom atd’,
— informdcie preukazujice, Ze Ziadatel vyuzil sluzby kuriéra alebo cestovnej kanceldrie,
— iné nepriame dokazy rovnakého druhu.

8. Pobyt v c¢lenskom $tdte najmenej pat mesiacov (cldnok 13 ods. 2)
Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,
— spravy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizacie, napriklad UNHCR,

— spravy/potvrdenie informécii od mimovlddnej organizicie, napr. organizdcie, zabezpecujiicej ubytovanie pre ludi
v nudzi,

— spravy/potvrdenie informdcii od rodinnych prislusnikov, spolucestujicich atd.,

— odtlacky prstov,

— listky,

— hotelové acty,

— vstupenky do verejnych a stikromnych instittcii v ¢lenskych stdtoch,

— vysetrovacie poukazy k lekdrom, zubdrom atd’,

— informdcie preukazujice, Ze Ziadatel vyuzil sluzby kuriéra alebo cestovnej kancelarie,
— iné nepriame dokazy rovnakého druhu.

9. Odchod z tizemia ¢lenskych $titov (¢lanok 19 ods. 2)
Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,
— spravy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizicie, napriklad UNHCR,
— spravy/potvrdenie informdcii od iného ¢lenského 3titu,

— ad ¢lanok 19 ods. 2: vystupnd peciatka z miesta, kde dotknuty Ziadatel opustil tzemie clenského 3titu na
obdobie najmenej troch mesiacov,

— spravy/potvrdenie informdcii od rodinnych prislusnikov, spolucestujicich atd.

— odtlacky prstov okrem pripadov, kedy sa trady rozhodli odobrat odtlacky prstov, ked cudzinec prekrocil
vonkajsiu hranicu.
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V takychto pripadoch predstavujii dostatocny dokaz v zmysle zoznamu A,
— listky,
— hotelové acty,
— vySetrovacie poukazy k lekdrom, zubdrom atd. v tretej krajine,
— informdcie preukazujice, Ze Ziadatel vyuzil sluzby kuriéra alebo cestovnej kanceldrie,
— iné nepriame dokazy rovnakého druhu.

II. Povinnost ¢lenského $tatu zodpovedného za preskimanie Ziadosti o medzindrodnd ochranu znovu readmitovat alebo
prijat spdt ziadatela

1. Proces urcovania zodpovedného ¢lenského Stdtu prebicha v clenskom state, kde bola Ziadost podand (clanok 20 ods.
5)

Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,

— spravy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizicie, napriklad UNHCR,
— sprdvy/potvrdenie informécii od rodinnych prislusnikov, spolucestujicich atd’,
— sprévy/potvrdenie informdcii od iného ¢lenského stitu.

2. Ziadost o medzindrodnti ochranu je v procese skiimania alebo bola predlozend uz predtym [¢lanok 18 ods. 1 pism.

b), ¢) a d)]
Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,
— spravy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizdcie, napriklad UNHCR,

— spréavy/potvrdenie informdcii od iného ¢lenského statu.

N

. Odchod z tzemia clenskych Statov (cldnok 20 ods. 5, ¢ldnok 19 ods. 2)
Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,
— spréavy/potvrdenie informdcii od medzindrodnej organizdcie, napriklad UNHCR,
— sprévy/potvrdenie informdcii od iného ¢lenského 3tatu,

— vystupnd peciatka z miesta, kde dotknuty Ziadatel opustil dzemie ¢lenského 3titu na obdobie najmenej troch
mesiacov,

— spravy/potvrdenie informdcii od rodinnych prislusnikov, spolucestujicich atd.,

— odtlacky prstov okrem pripadov, kedy sa trady rozhodli odobrat odtlacky prstov, ked cudzinec prekrocil
vonkajsiu hranicu.

V takychto pripadoch predstavuji dostatocny dokaz v zmysle zoznamu A,
— listky,
— hotelové dacty,
— vySetrovacie poukazy k lekdrom, zubdrom atd. v tretej krajine,
— informdcie preukazujice, ze Ziadatel vyuzil sluzby kuriéra alebo cestovnej kancelarie,
— iné nepriame dokazy rovnakého druhu.

4. Vyhostenie z tizemia ¢lenskych $titov (clanok 19 ods. 3)
Indikativne dokazy

— podrobné a overitelné vyhldsenia Ziadatela,

— spravy/potvrdenie informécii od medzindrodnej organizicie, napriklad UNHCR,
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— vystupnd peciatka z miesta, kde dotknuty Ziadatel opustil tzemie ¢lenského Stdtu na obdobie najmenej troch
mesiacov,

— spravy/potvrdenie informécii od rodinnych prislusnikov, spolucestujiicich atd.,

— odtlacky prstov okrem pripadov, kedy sa trady rozhodli odobrat odtlacky prstov, ked cudzinec prekrocil
vonkajsiu hranicu.

V takychto pripadoch predstavuji dostatocny dokaz v zmysle zoznamu A,
— listky,
— hotelové acty,
— vySetrovacie poukazy k lekdrom, zubdrom atd.,
— informdcie preukazujice, Ze Ziadatel vyuzil sluzby kuriéra alebo cestovnej kanceldrie,

— iné nepriame dokazy rovnakého druhu.
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PRILOHA III

STANDARDNE TLACIVO DOZIADANIA O PRIJATIE SPAT

Doziadanie o prijatie spat predlozené na zaklade nasledujiceho &lanku nariadenia (EU) &. 604/2013:

Clanok 20 ods. 5 (proces urdovania zodpovedného &lenského &tatu prebieha v &lenskom State, kde bola Ziadost
podana):

Clanok 18 ods. 1 pism. b) (Ziadatel podal Ziadost v inom &lenskom $tate alebo je v inom &lenskom &tate bez
povolenia na pobyt, pricom Ziadost sa skiima v zodpovednom ¢lenskom State):

Clanok 18 ods. 1 pism. ¢) (tatny prisludnik tretej krajiny alebo osoba bez &tatnej prislugnosti podal/a Ziadost alebo sa
nachadza v inom ¢lenskom $tate bez dokladu o pobyte po tom, ¢o stiahol(stiahla) spat svoju Ziadost v zodpovednom
¢lenskom State):

Clanok 18 ods. 1 pism. d) (8tatny prisludnik tretej krajiny alebo osoba bez &tatnej prislugnosti podal(-a) Ziadost alebo
sa hachadza v ¢lenskom State bez dokladu o pobyte a jeho/jej Ziadost zodpovedny &lensky stat zamietol):

Udaje systému Eurodac: O EUFOTAC E.0 wvovveoveeiescveseseesee st
Ziada sa strna odpoved: O Najneskor do: ...
DOVOA NAIEBNAVOST: .ottt et st etttk ettt bbbt et st s Rttt n e n ettt et e

Fotografia

Cislo spisu

Osobné udaje ziadatela

1. PHEZVISKO () e
Rodné priezvisko e e

2. Meno (Mmend) e

3. Pouziva/pouZival Ziadatel' iné mena? O Ano [ Nie

AKE tO SU/DOLI? et r e ares
4. DAtUM Narodenia e bbb e et

5. MIeSto NArOdENIA e e e b re e e nas
OKres/region et rane

Krajina e

6. Statna(-e) prislugnost(-ti)

(uvedte vietky)

Q) SUCASNA e
b) predchadzajlica e

¢) ziadna/bez Statne] PrislUSNOSET | s

7. Pohlavie O Muz O Zena

8. Meno a priezvisko ofca [ e
9. Meno a priezvisko Matky e e s

10. Rodinny stav [ Slobodny(-a) [0 Zenaty/vydata [] Vdovec/vdova

[0 Rozvedeny(-&) [ Druh/druzka

(") Velkymi tlagenymi plsmenami.
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11.

12.

13.

14.

Datum Ziadosti v Ziadajucej krajine, vysledku z Euro-
dacu alebo datum, kedy sa ziadajuci &lensky Stat
dozvedel, Ze doziadany ¢&lensky $tat méze byt zodpo-
vedny za dotknutl osobu, podla konkrétnych okolnosti
Predchadzajice konania

Ziadal Ziadatel kedykolvek predtym o medzinarodni
ochranu alebo o priznanie postavenia ute¢enca ¢&i o
doplnkovl ochranu v krajine pobytu alebo v inej krajine?

Kedy a kde?

Bolo prijaté rozhodnutie o danej zZiadosti?

Kedy bolo rozhodnutie prijaté?

Uvadza Ziadatel, Ze opustil Uzemie &lenskych Statov?

Ak ano:

Ktoré krajiny navstivil?

Trasa cesty:

Dokumenty predlozené Ziadatelom

Pripojte zoznam:

Dalsie uzitoéné informécie:

O Ano O Nie
[ Nie [ Neviem O Ano, ziadost zamietnuta
O Ano O Nie
Datum odehodU: .....ocviiieiiie e
DAtUM NAVIALUL .o
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PRILOHA IV

Vzor laissez-passer (priepustiek) pre odovzdavanie ziadatelov o medzinarodnu ochranu

LAISSEZ-PASSER (PRIEPUSTKA)

Referenéné &. (*):

Vydana podla &lanku 29 ods. 1 nariadenia (EU) & 604/2013, ktorym sa stanovuji kritérida a mechanizmy na urdenie

Slenského Statu zodpovedneého za posudenie Ziadosti o medzinarodnl ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny

alebo osobou bez &tatnej prislugnosti v jednom z &lenskych &tatov ().

Platna iba pre odovzdanie z ..o, () dO i (3), priom Ziadatel sa ma prihlasit na
........................................ (4) Najneskdr do ....cccevervevierseeeiesniennes (8)

BTG =TT T OSSP PRSPPI
PRIEZVISKO: ...ttt sttt ettt seb bbb 4888888 e E £ 028 E£heE 8 E 1 E ettt
MEN A ettt ettt ef R bR h £ £8 £ E R R R SR S R R AR R RS R ARttt s e et
DATUM A MIESTO NARODENIA: .....vvviitiitinsissssssasssasssesssesssess st et st s s st sttt st
STATNA PRISLUSNOST: ..ottt s b0 0 e
DALUM VYAANIA .ot e e bbb b st b oo E e e s e b eE b e R e R bRt et h ek et

FOTOGRAFIA

PECAT

Pre ministerstvo vnitra:

Drzitel tejto laissez -passer (priepustky) bol identifikovany organmi ..o

Tento doklad sa vydéva vyludne podla élanku 29 ods. 1 nariadenia (EU) &. 604/2013 a v Ziadnom pripade ho nemozno
povaZovat za ekvivalent cestovného dokladu umoziujiceho prekrodit vonkaj§iu hranicu alebo dokladu potvrdzujliceho

totoznost fyzickej osoby.

") Referen¢né &islo ma uviest krajina, z ktorsj sa uskutoériuje odovzdanie.
Pozndmka: Slova ,&lenské Staty” zahfiaju aj Island, Nérsko, Svajéiarsko a Lichtenstajnsko.
Gle

(
M

(?) Clensky stat, z ktorého sa odovzdava.

(® Clensky &tat, do ktorého sa odovzdava.

(%) Miesto, kde sa ma Ziadatel prihlasit po prichode do zodpovedného &lenského Statu.

(5) Lehota, v ktorej sa ma ziadatel prihlasit po ptichode do zodpovedného &lenského tatu.
®
)

6) Na zéklade tychto cestovnych dokladov alebo dokladov totoZnosti predioZenych prisludhym organom.

7) Na zéklade vyhlasenia Ziadatel'a alebo dokumentov inych, neZ je cestovny doklad alebo doklad totoznosti.
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PRILOHA V

DOZIADANIE O INFORMACIE PODLA CLANKU 34 NARIADENIA (EU) &. 604/2013

Datum: /I
Referen@neé GiSlo: ..o
Dotknuta osoba:

— PlBZVISKO: ittt e

— Datum Narodenia: ........ccoceeeeiiiiiier e
— Miesto NArodenia: ..o
— SHAtNA PHSIUSNOSE: ooveveeeecee et et
Indikativhe dékazy pripojené: Ano: O Nie: [
(uvedte)

Toto doziadanie o informacie sa tyka:

dokladu o pobyte: O odvolania: O
cestovného dokladu: O rozhodnutia: O
viza: O vyhostenia: O
Ziadosti o medzinarodnu ochranu: O iného: O



8.2.2014 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 39/21

PRILOHA VI

STANDARDNE TLACIVO NA POSTUPENIE UDAJOV PRED ODOVZDANIM PODLA CLANKU 31 ODS. 4 NARIADENIA
(EU) &. 604/2013

Datum (DD/MM/RR):

Odovzdavajuci ¢lensky Stat:

Ref. &islo v odovzdavajucom &lenskom &tate:

Zodpovedny &lensky Stat:

Ref. &islo v zodpovednom &lenskom &tate:

Udaje o totoznosti odovzdavane] osoby:

Priezvisko: (uvedte, ak je odlidné v zodpovednom &lenskom State )
Meno: (uvedte, ak je odlisné v zodpovednom &lenskom &tate )
Alias: (uvedte v pripade odliSnosti v zodpovednom &lenskom State )

Datum a miesto narodenia
Statna(-e) prislugnost(-ti):

Pohlavie: M/F

Casovy ramec odovzdania:
[0 do $iestich mesiacov od akceptacie doziadania;

[ do &iestich mesiacov od rozhodnutia o odvolani s odkladnym uéinkom; uvedte datum vydania kone&ného rozhodnutia o
odvolani alebo preskimani;

[ do jedného roka od akceptacie doziadania, vzhladom na uvaznenie osoby;

[J do 18 mesiacov od akceptacie doziadania, vzhladom na utek osoby.

Udaje o odovzdant:

Druh odovzdania:

— dobrovolné odovzdanie [

— odchod pod dozorom []

— eskortovanie []; ak je to mozné, uvedte podrobnosti o eskortovani (meno, funkcia atd'.)

Navrhovany datum odovzdania (DD/MM/RR):

Prostriedky pouZzité na odovzdanie osoby do zodpovedného Clenského Statu:
— automobil [ (uvedte konkrétne podrobnosti )

— vlak [J (uvedte konkrétne podrobnosti )

— lietadlo [] (uvedte konkrétne podrobnosti )

— iné [J (uvedte prostriedok a konkrétne podrobnosti)

Miesto na Gzemi (') zodpovedného &lenského &tatu, v ktorom sa bude osoba hlasit alebo bude odovzdana organom:

(") Vyraz ,na Uzemi“ sa vztahuje na hraniéné priechody a vnUtorné Uizemie a obe situacie odovzdania eskortovanim (ktoré méze byt obmedzené
len na hraniény priechod), ako aj dobrovolné odovzdania (v tomto pripade sa osoba hldsi takisto azylovym organom na vnutornom Uzemf
Statu). Pravidla o rozdeleni nékladov medzi odovzdavajucim a prijimajucim &lenskym &tatom su stanovené v élanku 30 nariadenia (EU)
&. 604/2013.
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Predpokladany datum a &as prichodu do zodpovedného &lenského Statu:
Odovzdavana osoba sa preukaze:

[ laissez-passer (priepustkou);

[ inym cestovhym dokladom, uvedte druh a referenéné &islo

Dokumenty, ktoré osoba bude mat u seba:

Iné udaje tykajuce sa odovzdavanej osoby:

Ak osoba cestuje s rodinnymi prisludnikmi:

O manzel/manzelka; uved'te meno, vek a referenéné ¢&isla, ak sl zname

[ deti; uved'te meno, vek a referen¢né &isla, ak s zname

O iny pribuzny; uvedte vztah, meno, vek a referenéné &isla, ak s zname

Pomoc potrebna pri prichode, ina ako zdravotna:

Kontaktné udaje rodinnych prisludnikov, pribuznych a inych &lenov rodiny v zodpovednom &lenskom State:
Jazyky, ktorymi hovori(-ia) odovzdavana(-é) osoba(-y):

Ak osoba sprevadza maloleté osoby, uvedte, ak je to mozné, informacie o Urovni vzdelania tychto maloletych oséb:
Zdravotny stav odovzdavanej(-ych) osoby(os6b):

[0 Vsetky odovzdavané osoby sa zdaju byt spdsobilé cestovat;

[0 Jedna alebo viaceré odovzdavané osoby maju zdravotné problémy; V tomto pripade uvedte meno(-a) a referenéné
dislo(-a) tejto osoby(tychto oséb) a informaciu, &i su pripojené zdravotné osvedcenia:

[ ano;

[ nie, osoba je fyzicky alebo pravne nespdsobila na poskytnutie suhlasu. Poskytnutie informacii v8ak nie je nevyh-
nutné na ochranu Zivotne délezitych zaujmov Ziadatela alebo inej osoby;

[ nie, osoba odmietla dat sthlas na postipenie svojich Udajov o zdravotnom stave.

Dalsie stvisiace informacie o odovzdavanych osobach:
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PRILOHA VII

STANDARDNE TLACIVO NA VYMENU INFORMACII O DIETATI, SURODENCOVI ALEBO RODICOVI ZIADATELA V
SITUACIHI ZAVISLOSTI PODLA CLANKU 16 ODS. 4 NARIADENIA (EU) &. 604/2013
Cast A
UDAJE VYPLNA ZIADAJUCI CLENSKY STAT
Datum (DD/MM/RR): Ref. dislo:
Ziadajuci Slensky Stat:

Doziadany(-é) &lensky(-é) &tat(-y):

Udaje o Ziadatelovi:

Priezvisko:

Meno:

Datum a miesto narodenia (podla vyhlasenia [] alebo dokladov [] Ziadatela):
V pripade neexistencie dokladov, vek podlia vyhlasenia Ziadatel'a:

Statna(-e) prisludnost(-i):

Pohlavie: M/Z

Navrhovany termin na zaslanie odpovede:

Udaje umoziiujice zistenie totoznosti a pobytu osoby, ktorej pritomnost sa predpoklada na Gzemi doZiadaného
¢lenského Statu:

— predpokladany vztah k Ziadatel'ovi:
[ dieta
[ surodenec
[ rodi¢

— osobné Udaje dietata, strodenca alebo rodi¢a:
Priezvisko:
Meno:
Datum a miesto narodenia:
Statna(-e) prislusnost(-ti) (stidasné a byvalé):
Pohlavie: M [0/Z O

Adresa v doziadanom &lenskom $tate:

Prilozte vSetky fotografické dékazy, ktoré mézu byt uZitoéné pri identifikacii dietata, sirodenca alebo rodica.

[ PriloZeny fotograficky dokaz (ak existuje).

— Udajny vztah zavislosti:
[ ziadatel tvrdi, Ze je zavisly od osoby;

[] osoba tvrdi, Ze je zavisla od Ziadatela.

— druh zavislosti:
[ tehotenstvo
[ novonarodené dieta
[ vazne ochorenie
[ vaZne zdravotné postihnutie

[ vy3si vek

Akékolvek daldie pripomienky:
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CAstTB
UDAJE VYPLNA DOZIADANY CLENSKY STAT

Ref. &islo:
Pozadované informacie:
v Pokial ide o pritomnost osoby na Uzemi doZiadaného &lenského Statu, uvedte:
[0 Osoba nebola najdena;
— Ma tato osoba riadny pobyt na uzemi doZiadaného &lenského Statu?
[ ano
[ nie
[ prebieha konanie o ziskanie riadneho pobytu (d'aldie informacie: )
[0 ina situacia (uvedte aka):
v Ak bola osoba identifikovana a/alebo miesto jej pobytu zistené, uvedte:
— meno:
— priezvisko:
— datum a miesto narodenia:
— $&tatnu prisludnost:
— kontaktné Udaje: adresu, telefénne &islo atd'.:

Akékolvek dalsie informacie, ktoré umoznia zistit osobu alebo miesto jej pobytu (fotografie, vyhlasenia, tradné infor-
macie atd'’.)

V situdcidch, ked' dieta, strodenec alebo rodic je(su) identifikované/y(-i) ako osoba(-y) s riadnym pobytom v doZiadanom
Clenskom State:

v Deklarovany vztah k Ziadatel'ovi:
— Na zaklade zistovania uvedte predpokladany charakter vztahu identifikovanej osoby a Ziadatela:

— Uvedte informacie o druhu Gdajov pouZitych na uréenie vztahu (napr. Uradné osvedéenia alebo iné Uradné doku-
menty najdené u osoby)

vV pripade, kde je to relevantné, predpokladana spésobilost osoby starat sa o Ziadatela:
[0 Osoba sa nezda byt schopnou postarat sa o Ziadatela

[] Osoba sa zda byt schopnou postarat sa o Ziadatela

V pripade druhej moznosti, uvedte predbezné informacie tykajlice sa jedného alebo vSetkych tychto aspektov:

[0 Zakladné dokazy o materialnej spdsobilosti starat sa o Ziadatela (finanéné informacie, informacie o zamestnani,
socialnom zabezpecen atd') — pripojte dokumenty;

[ Dékazy o sposobilosti starat sa o Ziadatela (osoba pisomne vyjadrila zaujem starat sa o Ziadatela, osoba sa zda
byt socialne a dudevne spdsobila starat sa o neho, starala sa o Ziadatela v minulosti atd.) — pripojte pisomny
suhlas.

Vv Ak su k dispozicii, uvedte nazov a kontaktné Udaje verejného organu, zastupujtcich sluzieb, MVO alebo MO, ktoré boli
zapojené do zistenia osoby a jej miesta pobytu, postdenia stupria vztahu alebo spésobilosti starat sa o Ziadatela a
ktoré by mohli zdravotné/socidlne sluzby v Ziadajucom &lenskom $tate kontaktovat

Akékolvek daldie pripomienky:
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PRILOHA VIII

STANDARDNE TLACIVO NA VYMENU INFORMACII O RODINE, SURODENCOCH ALEBO PRIBUZNYCH DIETATA
BEZ SPRIEVODU V RAMCI DUBLINSKEHO POSTUPU PODLA CLANKU 6 ODS. 5 NARIADENIA (EU) &. 604/2013

CAsT A
UDAJE VYPLNA ZIADAJUCI CLENSKY STAT

Datum (DD/MM/RR): Ref. &islo:

Ziadajlici Slensky tat:

Doziadany(-é) &lensky(-é) &tat(-y):

Udaje o dietati:

Priezvisko:

Meno:

Datum narodenia podl'a dokladov:

V pripade neexistencie dokladov, vek podla vyhlasenia dietata:

Miesto narodenia:

Uréenie veku Ziadajucim ¢lenskym Statom:

[ ano; uvedte metddu pouzitd na uréenie a vysledok

O nie

Statna(-e) prislusnost(-ti) alebo &tat obvyklého pobytu, ak sa osoba povazuje za osobu bez &tatnej prislugnosti:
Pohlavie: M [0/Z O

Navrhovany termin na zaslanie odpovede (1):

Doévody doZiadania o informacie (oznadte podla potreby ktorékolvek z tychto poli¢ok):

[ Informacie poskytnuté dietatom: (uved'te strucne obsah informacii uzitoénych na identifikaciu rodi¢a, surodenca alebo
pribuzného)

[0 Nazor dietata [vzhladom na budtcu starostlivost] v stlade s ¢lankom 6 nariadenia

[0 Informacie poskytnuté inou osobou, ktora cestovala s dietatom: (uvedte charakter vztahu tejto osoby k dietatu a
struéne uvedte obsah informacii uzitoénych na identifikaciu rodi¢a, strodenca alebo pribuznéeho);

[ Informacie poskytnuté prostrednictvom zastupcu: (uvedte struéne obsah informagcii uzitoénych na identifikaciu rodica,
strodenca alebo pribuzného);

O Informacie poskytnuté prostrednictvom subjektov na ochranu deti/Cerveného kriza/lUNHCR/MVCK/inej MVO alebo MO:
(uvedte druh organizacie a struény obsah informacii uZitoénych na identifikaciu rodica, sirodenca alebo pribuzného).

Udaje o relevantnej osobe, ktorej pritomnost sa predpoklada na tzemi doZiadaného &lenského tatu:
Priezvisko:

Meno:

Statna(-e) prislusnost(-i)

Pohlavie: M [0/Z O

Kontaktné udaje, ak st zname (adresa, telefénne &islo):

Akékolvek dalsie informacie, ktoré umoznia lokalizovat tuto osobu v doZiadanom ¢lenskom §tate:

(1) Navrhovana lehota &tyroch tyZdiiov bude zahrnuta do prislusného &lanku vykonavacieho nariadenia.
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Predpokladany vztah k dietatu:

[ rodié

[0 zodpovedna dospela osoba

[ strodenec

[ teta/stryko

[ stary rodi¢

O iny rodinny vztah, ktory nie je vymedzeny v nariadeni (uvedte: )

PriloZte vSetky fotografické dokazy, ktoré mdze byt uzitoéné pri identifikacii dotknutej osoby.
[ Prilozeny fotograficky dokaz

Akékolvek dalsie pripomienky:

Cast B

UDAJE VYPLNA DOZIADANY CLENSKY STAT:

Ref. &islo:
v Udaje o pritomnosti osoby na lizemi doZiadaného &lenského Statu:
[0 Osoba nebola najdena;
[0 Osoba bola najdend; v tomto pripade uvedte:

Priezvisko:

Meno:

Datum a miesto narodenia:

Statna prislugnost:

Kontaktné Udaje, ak si zname (adresa, telefénne &islo):

Akékolvek iné informacie o mieste, kde sa osoba nachadza:

— ZdrZiava sa tato osoba opravnene na Uzemi doZiadaného d&lenskeho $tatu?
O ano
O nie
[ prebieha konanie o ziskanie riadneho pobytu (dal$ie informacie: )
[ ina situacia (uvedte aka):

— Ak ano, aky ma status (oznadte podla potreby jedno alebo viac poli¢ok):
[ Zziadatel o medzinarodnu ochranu
[J osoba pozivajuca medzinarodnl ochranu
[ osoba s kratkodobym vizom
[ osoba s povolenim na pobyt alebo dlhodobym vizom
[J osoba v konani o ziskanie povolenia na pobyt
[0 osoba je vo vézeni (uvedte dévod uvéznenia, jeho zadiatok a dlzku )

[ akykolvek iny pravny status (uvedte )
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— Osoba sa nachadza na Gzemi doziadaného ¢lenského Statu a ma protipravny status, t. j. je:
[ v postupe navratenia
O vo vazeni (uvedte dévod uviznenia, jeho zadiatok a dlzku )
[ zaistenie (uvedte zadiatok a dfzku zaistenia )
[ v akejkol'vek inej situacii (uvedte v akej):
— Osoba sa uz nenachadza na Uzemi doZiadaného dlenského Statu:
[ datum odchodu
(uvedte datum navratu DD/MM/RR)
[ osoba je na uUteku
(uvedte priblizny datum Gteku DD/MM/RR )
[ ina situacia (spresnite)

— V pripade znameho miesta pobytu osoby, uvedte jej kontakiné Udaje, ak je to mozné (adresa, telefénne &islo
atd'.)

— Akeékolvek dalsie informacie, ktoré umoznia zistit osobu alebo miesto jej pobytu (fotografie, vyhlasenia, dradné
informacie atd'.)

— AK doZiadany clensky Stat ma vedomosti o pritomnosti rodinnych prislusnikov &i pribuznych, av8ak ich miesto
pobytu uZ nie je zname, uvedte okolnosti tejto pritomnosti

Ak sa osoba(-y) uvedend(-6) vyssie zdrZiava(-ju) na uzemi doZiadaného clenského Statu:
v~ Vztah osoby s dietatom:
— Na zaklade zistovania uved'te predpokladany charakter vztahu danej osoby a dietata:

— Uvedte informacie o druhu Udajov pouzitych na uréenie vztahu (napr. Uradné osveddenia alebo iné Uradné doku-
menty najdené u osoby)

v Predpokladana spésobilost osoby starat sa o dieta:
[ Osoba sa nezda byt schopnou postarat sa o dieta
[ Osoba sa zda byt schopnou postarat sa o dieta
V pripade druhej moznosti uvedte predbezné navrhy tykajlice sa jedného alebo v&etkych tychto aspektov:

[0 Materialne dékazy o spdsobilosti starat sa o dieta (finanéné informacie, informacie o zamestnani, socialnom zabez-
peceni atd'.)

[ Dékazy o sposobilosti starat sa o dieta (osoba sa chce starat o dieta, osoba sa zda byt socialne a dusevne
sposobila starat sa o, starala sa o dieta v minulosti atd')

v~ AK sl k dispozicii, uvedte nazov a kontaktné Udaje verejného organu, zastupujicich sluzieb, MVO alebo MO, ktoré boli
zapojené do zistenia osoby a jej miesta pobytu, posldenia stupna vztahu alebo spésobilosti starat sa o dieta a s
ktorymi by sa mohli skontaktovat partnerské sluzby v Ziadajicom ¢lenskom State

Dalsie pripomienky alebo svisiace informacie:

Prilohy (v pripade potreby):
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PRILOHA IX

STANDARDNE TLACIVO NA VYMENU UDAJOV O ZDRAVOTNOM STAVE PRED USKUTOCNENIM ODOVZDANIA V
SULADE S DUBLINSKYM NARIADENIM PODLA CLANKU 32 ODS. 1 NARIADENIA (EU) &. 604/2013

(Spoloéné osvedcenie o zdravotnom stave)

Datum (DD/MM/RR):

Odovzdavajuci &lensky Stat:

Ref. ¢islo v odovzdavajlicom &lenskom State:

Zodpovedny ¢&lensky stat:

Ref. &islo v zodpovednom &lenskom $tate:

Udaje o totoznosti odovzdévane] osoby:
Priezvisko:

Meno:

Datum a miesto narodenia:

Statna(-e) prislugnost(-ti):

Pohlavie: M [0/Z O

Udaje o odovzdani:

Druh odovzdania:

[ dobrovolné odovzdanie;

[ odchod pod dozorom;

[ eskortovanie.

Prostriedky pouZzité na odovzdanie osoby do zodpovedného &lenského Statu:
O autom

[ viakom

[ letecky

[ iné (aké a uvedte podrobnejsie informacie )

|. Informacie poskytnuté odovzdavajicim ¢lenskym Statom
V&eobecné hodnotenie zdravotného stavu osoby:

[0 zdravotne postihnuta osoba

[ starSia osoba

[J tehotna Zena

[ maloleta osoba

[ obet muéenia alebo inej formy fyzického nasilia

[ obet znasilnenia alebo inej formy sexualneho nasilia

[ obet psychického nasilia

[ osoba s psychiatrickym problémom

[ osoba s inym problémom, ktory si vyZaduje zdravotni pomoc

Uvedte, &i sa hodnotenie zakladalo na vlastnom postdeni osoby alebo ho uskutoénil zdravotny personal:

Lekarska diagnéza (ak bola vykonana):

Uvedte druh lieéby, ak sa realizovala: a pouzité lieky

Trvanie liecby (ak je zname): od ; do

Uvedte, ¢i je v liecbe potrebné pokradovat po prichode do zodpovedného élenského $tatu: do

Druh naslednej lekarskej starostlivosti potrebnej v budlcnosti (ak je znama a povaZovana za potrebnu)
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IIl. Informécie relevantné po¢as odovzdania

Osobu sprevadza podas odovzdania (resp. jej pomaha):

O lekar

[ zdravotny pracovnik

[ bezpecénostny pracovnik

[ bez sprievodu

AK je osoba sprevadzana, uvedte podrobnosti o sprevadzajlcich pracovnikoch:
Je podas odovzdania potrebny lekarsky zakrok alebo pomoc?

— [ ano, druh:

— O nie

Berie osoba lieky, ktoré by mohli ovplyvnit/zmenit jej stav podas odovzdania?
— [0 ano; aké:

— [ nie

Osobitné potreby poéas odovzdania:

lIl. Aspekty, ktoré treba zohl'adnit pri prichode
Zdravotna pomoc alebo pomoc v slvislosti s osobitnymi potrebami poZadovana pri prichode:
— [ ano, aka: ;

— [ nie

IV. Vyslovny suhlas odovzdavanej osoby alebo jej zastupcu na postupenie informacii o zdravotnom stave:
[ ano, dotknutou osobou
[ éano, zastupcom dotknutej osoby

O osoba nie je fyzicky sposobila na poskytnutie sthlasu; uvedte v stlade s élankom 32 ods. 2 nariadenia (EU)
6. 604/2013 Zzivotne délezité zaujmy, ktoré by mohli byt dotknuté

[ osoba nie je pravne sposobild na poskytnutie sthlasu; uvedte v stlade s &lankom 32 ods. 2 nariadenia (EU)
&. 604/2013 Zivotne dolezité zaujmy, ktoré by mohli byt dotknuté

Akékolvek dalie pripomienky:
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PRILOHA X

CAST A
INFORMACIE O DUBLINSKOM NARIADENI PRE ZIADATELOV O MEDZINARODNU OCHRANU PODLA CLANKU 4
NARIADENIA (EU) & 6042013 (1)

Poziadali ste nds, aby sme Vds ochrénili, pretoze ste podla Vasho ndzoru boli niteny(-d) opustit svoju vlast z dovodu
prenasledovania, vojny alebo hrozby vdznej ujmy. Podla prévnych predpisov sa to nazyva ,Zziadost o medzindrodnd
ochranu“ a Vy ste ,ziadatel“. Ludia, ktori Ziadaji o ochranu, sa ¢asto oznacuji ako ,Ziadatelia o azyl“.

Skuto¢nost, Ze ste v tejto krajine poziadali o azyl, nezarucuje, Ze tu Vasu Ziadost preskdmame. Krajina, ktord
bude skamat Vasu Ziadost, sa uréi na zéklade postupu stanoveného v pravnom predpise Eur6pskej tinie, ktory je
zndmy ako dublinské nariadenie. Podla tohto predpisu zodpovedi za preskamanie Vasej Ziadosti iba jedna
krajina.

Uvedeny pravny predpis sa uplatiiuje v zemepisnej oblasti, ktorG tvori 32 krajin (3. Na tcely tohto informaéného
materidlu sa tychto 32 krajin nazyva ,krajiny dublinského nariadenia“.

Pokial sa v tomto informa¢nom materidli nachddza nieco, Comu nerozumiete, obritte sa na nase organy.

Skor ako postdime Vasu Ziadost o azyl musime zistif, ¢i za preskiimanie Ziadosti zodpoveddme my, alebo & za jej
preskdmanie zodpovedd ind krajina — nazyvame to ,dublinsky postup“. Dublinsky postup sa netyka dovodu, pre ktory
ziadate o azyl. Tyka sa iba otdzky, ktord krajina je zodpovednd za prijatie rozhodnutia o Vasej ziadosti o azyl.

— Ako dlho sa bude rozhodovat o tom, ktord krajina posiidi moju Ziadost?
— Ako dlho bude trvat, kym sa moja Ziadost preskdma?

Ak nase orgdny rozhodnd, Ze za rozhodnutie o Vadej Ziadosti o azyl zodpoveddme my, znamend to, Ze moZzete zostat
v tejto krajine a Vasa Ziadost bude preskiimand tu. Proces skimania Vasej Ziadosti sa potom okamZite zacne.

Ak rozhodneme, Ze za preskimanie Vasej ziadosti zodpovedd ind krajina, pokisime sa poslat Vs do tejto krajiny co
najskor, aby v nej mohli postdit Vasu Zladost Cely dublmsky postup — az kym nebudete odovzdany(-d) do tejto krajiny —
moéZe za normdlnych okolnosti trvat aZz 11 mesiacov. Vasa ziadost o azyl sa potom preskima v krajine za to
zodpovednej. Tento ¢asovy rdmec sa moze lisit, pokial sa skryvate pred orgdnmi, uviznili Vs alebo zaistili, alebo ak sa
proti rozhodnutiu o odovzdani odvoldte. Ak ste sa ocitli v jednej z uvedenych situdcii, dostanete konkrétne informdcie
o tom, ktory ¢asovy ramec sa na Vs vztahuje. Pokial Vds zaistili, budii Vds informovat o dovodoch zaistenia a opravnych
prostriedkoch, ktoré mate k dispozicii.

— Ako sa rozhodne o tom, ktord krajina je zodpovednd za moju Ziadost?

V privnom predpise s stanovené rozne dovody, preco moéze konkrétna krajina zodpovedat za preskiimanie Vasej
ziadosti. Tieto dovody sa posudzuji podla poradia dolezitosti, ktoré je stanovené v pravnom predpise, pricom najprv
sa berie do tvahy skutocnost, ¢i sa v danej krajine dublinského nariadenia nachddza Va3 rodinny prislusnik; ¢i ste
drzitelom viza alebo povolenia na pobyt, ktoré vydala krajina dublinského nariadenia, resp. ¢i ste v minulosti boli ich
drzitelom; alebo ¢i ste cestovali do inej krajiny resp. cez ind krajinu dublinského nariadenia, ¢i uz legélne alebo nelegdlne.

V pripade, Ze sa v inej krajine dublinského nariadenia nachddzajd Vasi rodinni prislusnici, je dolezité, aby ste nds
o tom ¢o najskdr informovali. Pokial je V4§ manzel, manzelka alebo dieta ziadatelom o azyl v inej krajine dublinského
nariadenia, alebo im tdto krajina udelila medzindrodni ochranu, mohla by byt tito krajina zodpovednd za preskiimanie
Vasej Ziadosti o azyl.

Mozeme rozhodnit, Ze Vasu ziadost preskimame v tejto krajine, a to aj v pripade, Ze podla kritérii stanovenych
v dublinskom nariadeni nie sme zodpovedni za preskimanie Ziadosti. Neposleme Vis do krajiny, kde je preukdzané,
zZe by sa mohli porusovat Vase ludské prava.

— Co ak nechcem ist do inej krajiny?

Mite moznost povedat, Ze nesthlasite s rozhodnutim, aby ste boli poslani do inej krajiny dublinského nariadenia, a toto
rozhodnutie mozZete napadnit pred sidom alebo tribundlom. MoZete tieZ poziadat o zotrvanie v tejto krajine, aZ kym sa
neprijme rozhodnutie o Vasom odvolani alebo preskimani.

(") Tento informacny materidl slazi iba na informacné ucely Jeho cielom je poskytnut ziadatelom o medzindrodnd ochranu relevantné
informdcie tyka]uce sa dublinského postupu. Nie st v fiom obsiahnuté a ani nim nevzmka]u prava ani prdvne povinnosti. Prava
a povinnosti §titov a osob podla dublinského postupu sii stanovené v nariadeni (EU) ¢. 604/2013.

() Medzi krajiny dublinského nariadenia patri 28 krajin Eurdpskej tnie (Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceskd republika, Ddnsko, Esténsko,
Finsko, Franctizsko, Grécko, Holandsko, Chorvitsko, Irsko, Litva, Lotyssko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portu-
galsko, Rakiisko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko, Taliansko) a 4 krajiny ,pridruzené”
k dublinskému nariadeniu (Nérsko, Island, Svajciarsko a Lichtenstajnsko).
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V pripade, Ze svoju Ziadost o azyl stiahnete a odidete do inej krajiny dublinského nariadenia, je pravdepodobné, ze Vs
odovzdaju naspit do tejto krajiny alebo do krajiny, ktord je zodpovednd za Vasu ziadost.

Je preto ddlezité aby ste po poziadani o azyl zostali tu, pokym nerozhodneme: 1. kto je zodpovedny za
preskiimanie Vagej Ziadosti o azyl ajalebo 2. o preskimani Vasej Ziadosti o azyl v tejto krajine.

Vezmite na vedomie, Ze pokial usiddime, Ze by ste sa mohli pokiisit ujst alebo sa pred nami skryt, pretoze
nechcete, aby sme Vis poslali do inej krajiny, méZeme Vis zaistit (umiestnit do uzatvoreného centra). V takom
pripade budete mat privo na prdvneho zdstupcu a budeme Vis informovat o Vasich dalSich pravach vritane
prava odvolat sa proti zaisteniu.

— Preco sa pozaduje odobratie mojich odtlackov prstov?

Ak podite ziadost o azyl a méte 14 alebo viac rokov, budi Vdm odobraté odtlacky prstov a odoslané do databdzy
odtlackov prstov s ndzvom ,Eurodac’. Pri tomto postupe musite spolupracovat — zikon Vim ukladd povinnost
nechat si odobrat odtlacky prstov.

Pokial kvalita Vasich odtlackov prstov nebude dobrd, vratane pripadu, Ze ste si imyselne poskodili prsty, mozu Vam byt
odtlacky prstov odobraté v budiicnosti opat.

Vase odtlacky prstov sa preveria v databdze Eurodac, aby sa zistilo, ¢i ste uz niekedy Zziadali o azyl, alebo ¢i Vam uz
predtym boli odobraté odtlacky prstov na hraniciach. Pomodze to pri rozhodovani o tom, ktord krajina dublinského
nariadenia je zodpovednd za preskiimanie Vasej Ziadosti o azyl.

VaSe odtlacky prstov mozu byt preverené aj vo vizovom informacnom systéme (VIS), ¢o je databdza obsahujica
informécie tykajiice sa viz udelenych v rdmci schengenského priestoru. Pokial ste drzitefom platného viza alebo ste
predtym boli drzitefom viza do inej krajiny dublinského nariadenia, mozeme Vés do tejto krajiny poslat na tcely
posidenia Vasej Ziadosti 0 medzindrodnii ochranu.

KedZze ste podali Ziadost o azyl, idaje o Vasich odtlackoch prstov budd ulozené v databdze Eurodac 10 rokov. Po 10
rokoch sa z databdzy Eurodac automaticky vymazd. Ak so svojou ziadostou o azyl uspejete, Vase odtlacky prstov zostand
v databdze, aZ kym sa automaticky nevymazi. Ak sa stanete ob¢anom krajiny dublinského nariadenia, Vase odtlacky
prstov sa vymazi v okamihu, ked' ziskate obc¢ianstvo. Vase odtlacky a tidaj o Vasom pohlavi budi ulozené v databize
Eurodac. Vase meno, fotografia, ditum narodenia a $tdtna prislusnost sa nezasli do databdzy Eurodac, ale mozu sa
uchovdvat vo vnitrosttnej databaze.

Kedykolvek v buddcnosti nds moZete poziadat o tdaje, ktoré sme v stvislosti s Vami zaznamenali do databdzy Eurodac.
Pokial si myslite, Ze Gdaje st nesprdvne alebo by sa nemali uchovévat, mozete poziadat o ich opravu alebo vymazanie.
Informdcie o orgdnoch zodpovednych za spracovanie (alebo kontrolu) Vasich ddajov v tejto krajine a o prislus-
nych orginoch zodpovednych za dohl'ad nad ochranou ddajov sa nachddzaja dalej v texte.

Systém Eurodac prevddzkuje agenttira Eurdpskej tnie s ndzvom eu-LISA. Vase tdaje sa mozu pouzit iba na ucely
vymedzené v prdvnych predpisoch. Vase tidaje sa dostanti iba do centrdlncho systému Eurodac. Ak budete v budicnosti
ziadat o azyl v inej krajine dublinského nariadenia, VaSe odtlacky prstov budi odoslané do tejto krajiny na overenie.
Udaje uloZené v systéme Eurodac sa neposkytnd Ziadnej inej krajine alebo organizicii mimo krajin dublinského naria-
denia.

Od 20. jila 2015 mozu byt Vase odtlacky prstov vyhladdvané v systéme orgdnmi, ako je policia a Eurépsky policajny
urad (Europol), ktoré mozu poziadat o pristup do databdzy Eurodac na tcely predchddzania, odhalovania a vySetrovania
zdvaznej trestnej Cinnosti a terorizmu.

Aké mdm priva v obdobi, pocas ktorého sa rozhoduje o krajine, ktord bude zodpovednd za moju Ziadost
o azyl?

Mite pravo zostaf v tejto krajine, ak sme za preskiimanie Vaej Ziadosti o azyl zodpovedni my, alebo, ak je za
preskiimanie zodpovednd ind krajina, kym do tejto krajiny nebudete odovzdany(-d). V pripade, Ze je za preskiimanie
Vasej ziadosti o azyl zodpovednd tdto krajina, mdte pravo zostat tu prinajmensom dovtedy, kym sa neprijme prvé
rozhodnutie o Vasej ziadosti o azyl. Okrem toho mdte pravo vyuZzivat materidlne podmienky prijimania, napr. ubyto-
vanie, stravu atd., ako aj zdkladni zdravotnd starostlivost a pohotovostnii lekdrsku pomoc. Dostanete prilezitost
poskytniif ndm informdcie o svojej situdcii a pobyte Vasich rodinnych prislusnikov na tzemi krajin dublinského naria-
denia Ustne afalebo pisomne, a to vo svojom materinskom jazyku alebo v inom jazyku, ktory dobre ovladate (alebo
mozete — v pripade potreby — mat tlmocnika). Dostanete tiez pisomnt képiu rozhodnutia o Vasom odovzdani do inej
krajiny. NavySe mdte pravo obrtif sa na nds s Ziadostou o viac informacif afalebo kontaktovat Urad Vysokého komisdra
Organizicie spojenych ndrodov pre uteencov (UNHCR) v tejto krajine.

Pokial dospejeme k zdveru, ze za preskiimanie Vasej Ziadosti by mohla byt zodpovednd ind krajina, dostanete
podrobnejsie informdcie o tomto postupe a ako sa dotyka Vis a Vasich prav. (1)

(") Poskytnutymi informdciami s informacie uvedené v Casti B tejto prilohy.
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Kontaktné informdcie, predovsetkym (uvedte informdcie pre dany clensky Stdt)
— adresa a kontaktné udaje azylového orgdnu,
— ftdaje o vnitrotitnom dozornom organe,
— totoznost kontroléra Eurodac a jeho zdstupcu,
— kontaktné ddaje dradu kontroldra,
— kontaktné tidaje miestneho orgdnu UNHCR (ak existuje),
— kontaktné tidaje poskytovatelov pravnej pomociforganizacii pomdhajiicich utecencom,
— kontaktné tdaje Medzindrodnej organizdcie pre migraciu (IOM).
CAST B
DUBLINSKY POSTUP — INFORMACIE PRE ZIADATELOV O MEDZINARODNU OCHRANU, NA KTORYCH SA UPLAT-

NUJE DUBLINSKY POSTUP, PODLA CLANKU 4 NARIADENIA (EU) & 604/2013 (1)

Tento informa¢ny materidl ste dostali preto, Ze ste poZiadali o medzindrodnd ochranu (azyl) v tejto krajine alebo
v inej krajine dublinského nariadenia a miestne orgdny maji dovod domnievaf sa, Ze za preskimanie Vasej
Ziadosti mdze byt zodpovednd ind krajina.

Uplatnenim postupu stanoveného v pravnom predpise Eurdpskej tinie, ktory je znimy ako dublinské nariadenie,
uréime, ktord krajina je zodpovednd za preskdmanie Ziadosti. Tento postup sa nazyva dublinsky postup.
V tomto informalnom materidli sa snaZime zodpovedat najcastejSie otizky, ktoré moZete mat v siivislosti
s tymto postupom.

Pokial sa v tomto informa¢nom materidli nachddza nieco, Comu nerozumiete, obrifte sa na orginy.
Preco sa na miia uplatiiuje dublinsky postup?

Dublinské nariadenie sa uplatiiuje v zemepisnej oblasti, ktorti tvori 32 krajin. Krajinami dublinského nariadenia si:
Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Franctizsko, Grécko, Holandsko, Chorvitsko,
frsko, Litva, Loty3sko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Polsko, Portugalsko, Rakiisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko, Taliansko) a 4 krajiny ,pridruzené k dublinskému nariadeniu
(N6rsko, Island, Svajéiarsko a Lichtenstajnsko).

V rdmci dublinského postupu sa uréi, ktord krajina je zodpovednd za preskimanie Vasej ziadosti o azyl. Znamena to, Ze
mozete byt odovzdany(-d) z tejto krajiny do inej krajiny, ktord zodpovedd za preskiimanie Vasej ziadosti.

Dublinsky postup md dva ciele:
— zarucit, aby Vasu ziadost o azyl dostal orgdn v krajine zodpovednej za jej preskiimanie;

— zabezpeit, Ze nepodate viac Ziadosti o azyl vo viacerych krajindch s cielom predlzit si pobyt v krajinich dublinského
nariadenia.

Kym sa nerozhodne, ktord krajina je zodpovedd za rozhodnutie o VaSej Ziadosti, naSe orgdny sa nebudi zaoberat
podrobnostami Vasej Ziadosti.

NEZABUDNITE: Nesmiete odist do inej krajiny dublinského nariadenia. V pripade, Ze odidete do inej krajiny dublinského
nariadenia, odovzdaji Vds spit do tejto krajiny alebo do krajiny, v ktorej ste predtym poziadali o azyl. Stiahnutie Vasej
ziadosti v tejto krajine nemd za ndsledok zmenu krajiny zodpovednej za jej preskiimanie. Pokial sa skryjete alebo ujdete,
vystavujete sa riziku zaistenia.

Ak ste sa v minulosti zdrziavali v jednej z krajin dublinského nariadenia a opustili region krajin dublinského nariadenia
predtym, nez ste prisli do tejto krajiny, musite ndm to ozndmit. Je to dolezité, pretoZe to mozZe mat vplyv na urcenie
krajiny zodpovednej za preskiimanie Ziadosti. MozZete byt poziadany(-d) o predloZenie dokazov o VaSom pobyte mimo
krajin dublinského nariadenia, napriklad peciatky v pase, rozhodnutia o ndvrate alebo vyhosteni alebo tradnych doku-
mentov preukazujicich, Ze ste Zili alebo pracovali mimo krajin dublinského nariadenia.

Ktoré informdcie by som mal urcite poskytmiit orgdnom? Ako mdZem tieto informdicie orginom poskytnat?

Je pravdepodobné, ze absolvujete pohovor, aby bolo mozné urcit, ktord krajina bude zodpovednd za preskimanie Vasej
ziadosti o azyl. Pri tomto pohovore Vam vysvetlime ,dublinsky postup®. Mali by ste ndm poskytnit vietky informdcie,

(") Tento informacny materidl slazi iba na informac¢né tcely. Jeho cielom je poskytniit ziadatelom o medzindrodnd ochranu relevantné
informécie tykajiice sa dublinského postupu. Nie st v flom obsiahnuté a ani nim nevznikajii prdva ani prdvne povinnosti. Priva
a povinnosti $tatov a 0sob podla dublinského postupu st stanovené v nariadeni (EU) & 604/2013.
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ktoré méte o pobyte svojich rodinnych prislusnikov alebo pribuznych v niektorej z krajin dublinského nariadenia, ako aj
akékolvek iné informdcie, ktoré by podla Vs mohli byt relevantné pre urcenie krajiny zodpovednej za preskimanie
ziadosti (nizsie je podrobne uvedené, ktoré informdcie si relevantné). Okrem toho by ste ndm mali poskytnit vSetky
dokumenty alebo doklady, ktoré méte a ktoré obsahujii relevantné informdcie.

Poskytnite ndm vSetky relevantné informdcie, ktoré pomdzu urcit krajinu, ktord bude zodpovednd za preskd-
manie VaSej Ziadosti.

Pohovor sa uskuto¢ni v jazyku, ktorému rozumiete resp. v pripade ktorého sa predpokladd, ze mu dostatocne rozumiete
a ste schopny(-d) v nom komunikovat.

Mozete poziadat o tlmocnika, ktory Vam pomdze komunikovat v pripade, Ze nerozumiete jazyku, v ktorom sa vykondva
pohovor. TImoénik musi timocit iba to, ¢o hovorite Vy a osoba vediica pohovor. TImo¢nik nesmie priddvat svoje osobné
nézory. Ak mdte problémy s porozumenim tlimoc¢nikovi, musite ndm to ozndmit afalebo sa obrdtit na Vasho pravnika.

Pohovor bude doverny. Znamend to, Ze informdcie, ktoré poskytnete, ani informdcia, Ze ste poziadali o azyl, nebudu
zaslané osobdm alebo orgdnom vo Vasej krajine povodu, ktoré by mohli nejakym sposobom ublizit Vam alebo Vasim
rodinnym prislusnikom, ktori sa stdle nachddzaji vo Vasej krajine povodu.

Prdvo na pohovor Vam mozno odopriet iba vtedy, ak ste tieto informdcie uz poskytli inym spdésobom, po tom, ako Vs
informovali o postupe podla dublinského nariadenia a o jeho désledkoch pre Vasu situdciu. Ak pohovor neabsolvujete,
mozete poziadat o umoznenie poskytnutia daldich pisomnych informdcif, ktoré st relevantné pre rozhodovanie o krajine
zodpovednej za preskdmanie Ziadosti.

Ako ur¢ia orgdny krajinu, ktord bude zodpovednd za preskiimanie mojej Ziadosti?

Existuja rozne dovody, pre ktoré moze byt krajina zodpovednd za preskimanie Vasej Ziadosti. Tieto dovody sa posudzuji
podla poradia dolezitosti, ktoré je stanovené v pravnom predpise. Ak jeden dovod nie je relevantny, do Gvahy sa bude
brat daldi, a tak dalej.

Dovody sa tykaji tychto faktorov podla poradia dolezitosti:

— mite rodinného prislusnika (manzel alebo manzelka, deti mladsie ako 18 rokov), ktorému bola udelend medzindrodnd
ochrana alebo ktory je ziadatelom o azyl v inej krajine dublinského nariadenia;

Preto je ddlezité, aby ste nds predtym, neZ sa prijme prvé rozhodnutie o Vasej Ziadosti o azyl, informovali, &i sa
v inej krajine dublinského nariadenia nenachddzaji Vasi rodinni prislusnici. Ak budete chciet dosiahnut zlicenie
s takymto rodinnym prislusnikom v tej istej krajine, Vy a V43 rodinny prislusnik budete musiet ozndmit svoje Zelanie
pisomne.

— uZ predtym Vam ind krajina dublinského nariadenia vydala vizum alebo povolenie na pobyt;

— odtlacky prstov Vam odobrali v inej krajine dublinského nariadenia (a boli ulozené v eurdpskej databdze nazjvanej
Eurodac ());

— existuji dokazy o tom, Ze ste uZ navstivili resp. cestovali cez int krajinu dublinského nariadenia, aj ked Vam v nej
neodobrali odtlacky prstov.

Co ak som zdvisly(-4) na starostlivosti niekoho iného alebo je niekto iny zdvisly na mne?

Mozete byt zliceny(-d) v rovnakej krajine s VaSou matkou, otcom, dietafom, bratom alebo sestrou, pokial st splnené
vietky tieto podmienky:

— maju riadny pobyt v jednej z krajin dublinského nariadenia,

— niekto z vés je tehotnou Zenou alebo méd novonarodené dieta, alebo je niekto z vds vdzne chory, trpi vdZnym
zdravotnym postihnutim alebo je starou osobou,

— niekto z vés je zdvisly od pomoci druhej osoby, ktord sa o neho alebo o fiu dokdze postarat.

Krajina, v ktorej ma pobyt Vase dieta, sirodenec alebo rodi¢, by za normalnych okolnosti mala prijat zodpovednost za
preskiimanie Vaej ziadosti za predpokladu, ze pribuzenské vztahy medzi vami existovali uz vo Vasej krajine povodu.
Okrem toho budete obaja poziadani o pisomné vyhldsenie, Ze si prajete byt zldceni.

O takiito moznost moZete poziadat, ak sa uz nachddzate v krajine, v ktorej sa nachddza Vase dieta, siirodenec alebo
rodi¢, alebo ak sa nachddzate v inej krajine, nez v ktorej maji pobyt Vasi pribuzni. V pripade, Ze sa nachddzate v inej
krajine, nez v ktorej majii pobyt Vasi pribuzni, znamend to, Ze budete musiet cestovat do prislusnej krajiny, pokial' Vdm
zdravotny stav neznemoznuje dlhsi Cas cestovat.

Okrem tejto moznosti mozete kedykolvek pocas konania o azyle poziadat o stretnutie so svojimi pribuznymi z huma-
nitdrnych, rodinnych alebo kultirnych dévodov. Ak bude ziadost schvdlend, budete mozno musiet odist do krajiny,
v ktorej sa nachddza Va3 pribuzny. V takom pripade budete poziadany(-d) o poskytnutie pisomného sthlasu. Je dolezité,
aby ste nds informovali o vSetkych humanitirnych dévodoch, pre ktoré chcete, aby bola Vasa Ziadost preskiimand tu
alebo v inej krajine.

(") Viac informdcii o databdze Eurodac ndjdete v Casti A v oddiele ,Preco sa poZaduje odobratie mojich odtlackov prstov?™.
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V pripade otdzok tykajicich sa vztahov, zdvislosti alebo v pripade humanitirnych otizok mozZete byt pozZia-
dany(-d) o poskytnutie vysvetlenia alebo dokazov na podloZenie svojich tvrdeni.

Co sa stane v pripade, e som chory alebo mim osobitné potreby?

Aby Vdm mohla byt zabezpecend ndlezitd zdravotnd starostlivost alebo liecba, nase orgdny musia poznat vietky Vase
osobitné potreby aj V4§ zdravotny stav a predovietkym musia vediet, ¢i:

— ste zdravotne postihnutd osoba,

— ste tehotna,

— trpite zdvaznou chorobou,

— Vis mudili, zndsilnili alebo sa na Vds dopustili inej zdvaznej formy psychického, fyzického alebo sexudlneho nisilia.

Ak ndm poskytnete informdacie o svojom zdravotnom stave a rozhodne sa, Ze Vés posli do inej krajiny, vyziadame si od
Vis povolenie na poskytnutie informécii o Vasom zdravotnom stave krajine, do ktorej Vés posielaji. Ak s tym nebudete
sthlasit, informdcie o VaSom zdravotnom stave sa nezasli, ale do krajiny zodpovednej za preskiimanie Ziadosti Vs
napriek tomu odovzdaji. Uvedomte si, Ze ak nebudete sthlasit s tym, aby sme zaslali informécie o Vasom zdravotnom
stave prislusnej krajine, tdto krajina nebude schopnd zabezpecit Vase osobitné potreby.

S informdciami o Vasom zdravotnom stave bude zdravotny personal, ktory je viazany povinnostou zachovévat dovernost,
nakladat prisne doverne.

Ako dlho sa bude rozhodovat o tom, ktord krajina bude skimat moju Ziadost? Ako dlho bude trvat, kym sa
moja Ziadost preskdma?

V pripade, zZe trady v tejto krajine rozhodnt, Ze za preskiimanie Vasej Ziadosti o azyl sme zodpovedni my, znamend to,
ze moZete zostat v tejto krajine a Vasa ziadost bude preskiimana tu.

Co sa stane, ak bude za krajinu zodpovednii za preskiimanie mojej Ziadosti oznacend ind krajina neZ td, v ktorej sa nachddzam?

Ak dospejeme k zéveru, Ze za preskiimanie Vasej Ziadosti je zodpovednd ind krajina, doziadame tdto krajinu, aby prevzala
zodpovednost do 3 mesiacov odo dna podania Vasej Ziadosti v tejto krajine.

Pokial sa vSak zodpovednost inej krajiny za preskiimanie Ziadosti ur¢i na zdklade tdajov o Vasich odtlackoch prstov,
doziadanie prislusnej krajine sa zasle do 2 mesiacov od okamihu, kedy budd k dispozicii vysledky z databdzy Eurodac.

— Ak je toto Vasa prvd Ziadost o azyl v krajine dublinského nariadenia, ale existuje dovod, preco by Vasu Ziadost o azyl mala
preskiimat ind krajina dublinského nariadenia, prislusmi inii krajinu doziadame, aby Vds pripad ,prevzala‘.

Krajina, ktorej zasleme doziadanie, musi odpovedat do 2 mesiacov od prijatia doziadania. V pripade, Ze krajina v danej
lehote neodpovie, znamend to, Ze prevzala zodpovednost za preskimanie Vasej Ziadosti.

— Pokial ste uz zaZiadali o azyl v inej krajine dublinského nariadenia nez v tej, v ktorej sa v sticasnosti nachddzate, doZiadame tito
krajinu, aby ,,Vds prijala spat“.

Krajina, ktorej zasleme doZiadanie, musi odpovedat do 1 mesiaca od prijatia doZiadania, alebo do 2 tyzdiiov, pokial sa
doziadanie zakladalo na tidajoch z databdzy Eurodac. V pripade, Ze tdto krajina neodpovie v uvedenej lehote, znamend to,
ze prevzala zodpovednost za preskiimanie Vasej Ziadosti a sthlasi s tym, Ze Vds prijme spat.

Pokial ste viak nepoziadali o azyl v tejto krajine a Vasa predchddzajiica Ziadost o azyl v inej krajine bola zamietnutd
kone¢nym rozhodnutim, mézeme doziadat krajinu zodpovednt za preskiimanie zZiadosti, aby Vds prijala spit, alebo Vis
mozeme vratit do krajiny povodu resp. do krajiny, kde mdte trvaly pobyt, alebo do bezpecnej tretej krajiny (1).

Pokial ind krajina uznd, Ze je zodpovednd za preskimanie Vasej ziadosti, budeme Vds informovat o nasom rozhodnuti:
— nepreskdmat Vasu ziadost o azyl v tejto krajine a
— odovzdat Vés krajine zodpovednej za preskimanie ziadosti.

Vase odovzdanie sa uskutoéni do 6 mesiacov odo dia, kedy druhd krajina akceptovala zodpovednost, alebo, pokial sa
rozhodnete rozhodnutie napadnit, do 6 mesiacov/od okamihu, kedy std alebo tribundl rozhodol, Ze Vds mozeme poslat
do prislusnej krajiny. Tdto lehota sa moze predlzit v pripade, ak utekdte pred orgdnmi v tomto Stite alebo ak Vds
uvéznili.

(") Tento odsek sa nenachddza v osobitnom informacnom materidli pre clenské Stity, ktoré sa neziicastiujii na uplatiiovani smernice
0 ndvrate.
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V pripade, Ze ste boli zaisteny(-d)/umiestneny(-d) do uzatvoreného centra v tejto krajine v rdmci dublinského postupu,
platia kratsie lehoty (pre podrobnejsie informdcie pozri konkrétny oddiel tykajtici sa zaistenia).

Krajina zodpovednd za preskiimanie Ziadosti Vds bude povazovat za ziadatela o azyl a Vy budete moct vyuzit vetky
priva s tym spojené. Ak ste v danej krajine nikdy predtym nepoziadali o azyl, dostanete prileZitost poziadat o azyl po
Vasom prichode.

Co ak nestihlasim s rozhodnutim o mojom poslani do inej krajiny?

Mate moZnost povedat, Ze nesthlasite s rozhodnutim, Ze Vas posla do inej krajiny dublinského nariadenia. Nazyva sa to
,odvolanie“ alebo ,preskiimanie”.

Mozete tiez poziadat, aby odovzdanie bolo odloZené pocas trvania odvolacieho konania alebo preskimania.

Na konci tohto informacného materidlu néjdete informécie o tom, na ktoré orgdny sa treba obritit, ak chcete napadnut
rozhodnutie v tejto krajine.

Ked od tiradov dostanete oficidlne rozhodnutie o odovzdani, budete mat [x dni ()] na podanie odvolania na [ndzov
odvolacicho orgdnu (?)]. Je velmi dolezité, aby ste rozhodnutie napadli (prostrednictvom odvolania alebo preskdmania)
v uvedenej lehote.

Pocas trvania posudzovania odvolania alebo preskiimania mozete zostat v tejto krajine. Alebo ()

Vase odovzdanie bude odlozené o [y dni ()], kym std alebo tribundl neprijme rozhodnutie o tom, ¢i je pre Vas bezpe¢né
zostat v krajine zodpovednej za preskiimanie Ziadosti pocas posudzovania Vasho odvolania. Alebo

Mate [y dni (°)] na to, aby ste poziadali o odloZenie odovzdania, kym sa neposidi Vase odvolanie. Sid alebo tribunal
v kritkom case rozhodne o tejto Ziadosti. Ak odloZenie zamietne, ozndmia Vam dovody rozhodnutia.

Pocas tohto konania mdte prévo na prévnu pomoc a v pripade potreby aj jazykovi pomoc. Prévo na prévnu pomoc
znamend, Ze mdte prévo na prdvnika, ktory pripravi Vase dokumenty a bude Vs zastupovat na stde.

Mozete poziadat o bezplatné poskytnutie tejto pomoci, ak nie ste schopny(-d) hradit s tym spojené ndklady. Informécie
o organizdcidch poskytujicich prévnu pomoc ndjdete na konci tohto informaéného materidlu.

MoZu ma zaistit?

Mozu existovat iné dovody pre Vase zaistenie, ale na ticely dublinského postupu Vds moZu zaistit iba vtedy, ak nase orgdny zastdvajii
ndzor, Ze existuje redlne riziko, Ze uteCiete, pretoZe nechcete, aby Vds poslali do inej krajiny dublinského nariadenia.

Co to znamend?

Ak nase orgdny zastdvaji ndzor, Ze existuje redlne riziko, Ze uteciete — napriklad pretoze ste uz kedysi utiekli alebo ste si
neplnili ohlasovacie povinnosti atd. — mo6zu Vis zaistit kedykolvek v priebehu dublinského postupu. Dovody, pre ktoré
Vis mozu zaistit, si uvedené v pravnych predpisoch. V stvislosti s Vasim zaistenim nie je mozné odvoldvat sa na Ziadne
iné dovody nez tie, ktoré s uvedené v pravnych predpisoch.

Mite pravo byt pisomne informovany(-4) o dovodoch, pre ktoré Vis zaistili, ako aj o moznostiach napadnutia prikazu na
zaistenie. Mdte tieZ prévo na prdvnu pomoc, pokial chcete napadnit prikaz na zaistenie.

Pokial Vis zaistili v priebehu dublinského postupu, budi sa na Vis vztahovat ticto lehoty:

— doziadame druht krajinu, aby prevzala zodpovednost za preskiimanie Ziadosti, do 1 mesiaca od podania Vasej
ziadosti o azyl,

— krajina, ktorej sme zaslali doziadanie, musi odpovedat do 2 tyzdiiov od prijatia doziadania,

— Vase odovzdanie by sa malo uskutocnit do 6 tyZdiiov odo dna akceptovania doziadania zo strany krajiny zodpo-
vednej za preskimanie Ziadosti. V pripade, Ze rozhodnutie o odovzdani napadnete, bude sa pocitat 6 tyzdnov odo
dna, kedy orgdny, sad alebo tribundl rozhodnd, Ze je pre Vds bezpecné, aby Vés poslali do krajiny zodpovednej za
preskdmanie zZiadosti, pokym sa bude posudzovat Vase odvolanie.

(") Doplni kazdy clensky stdt podla $pecifickych ustanoveni vniitrostitneho prava.

(%) Doplni kazdy clensky stat.

(%) Jedna z troch moznosti, ktortd musi zvolit kazdy ¢clensky $tit v zdvislosti od jeho vyberu dc¢inného systému ndpravnych opatreni.
(*) Doplni kazdy clensky $tat podla 3pecifickych ustanoveni vnitrostitneho préva.

(°) Doplni kazdy clensky $tit podla 3pecifickych ustanoveni vnitrostitneho préva.
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Pokial nedodrzime lehoty na zaslanie doZziadania alebo na uskutocnenie Vasho odovzdania, Vase zaistenie na tcely
odovzdania podla dublinského nariadenia sa skonci. V takom pripade sa uplatnia Standardné lehoty uvedené vyssie.

Co sa stane s osobnymi tidajmi, ktoré poskytnem? Ako mdm vediet, Ze nebudi zneuzité?

Orgdny krajin dublinského nariadenia si mozu vymienat ddaje, ktoré im poskytnete pocas dublinského postupu, len na
Ucely plnenia svojich povinnosti podla dublinského nariadenia a nariadenia Eurodac. V priebehu celého dublinského
postupu maéte pravo na ochranu vetkych osobnych tdajov a informdcii, ktoré poskytnete o sebe, svojej rodinnej situdcii,
atd. Vase tdaje sa smua pouzit iba na tcely vymedzené v prévnych predpisoch.

Budete mat prdvo pristupu:

— k tdajom, ktoré sa Vis tykaji. Mate privo pozadovat, aby sa takéto daje vritane tdajov z databdzy Eurodac opravili
v pripade, Ze st nesprdvne, alebo aby sa vymazali, pokial boli spracované v rozpore s pravnymi predpismi,

— k informdcidm, ktoré objasiiujd, ako poziadat o opravu alebo vymazanie Vasich tdajov vritane tdajov z databdzy
Eurodac. Medzi tieto informdcie patria aj kontaktné tdaje prislusnych orgdnov zodpovednych za dublinsky postup,
ktory sa na Vds vztahuje, a vnitrostitnych orgdnov na ochranu tidajov, ktoré maji na starosti Ziadosti tykajice sa
ochrany osobnych tdajov.
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PRILOHA XI

INFORMACIE PRE DETI BEZ SPRIEVODU, KTORE ZIADAJU O MEDZINARODNU OCHRANU PODILA
CLANKU 4 NARIADENIA (EU) & 604/2013 ()

Dali sme Vdm tento informacny materidl, pretoZe ste sa vyjadrili, Ze potrebujete ochranu, a povedali ste nim, ze mate
menej ako 18 rokov. Pokial méte menej ako 18 rokov, ste pokladany(-d) za diefa. Aj orgdny budd o Vis hovorit ako
o ,maloletej osobe®, o znamend to isté ako dieta. ,Orgdny” st ludia zodpovedni za prijatie rozhodnutia o Vasej Ziadosti
o ochranu.

Pokial tu hladdte ochranu, pretoZe vo Vasej krajine povodu ste sa béli, nazyvame to ,Ziadost o azyl“. Azyl je
miesto, kde Vim poskytnd ochranu a budete v bezpedi.

Ak orgdnom podéte formélnu Ziadost, v ktorej Ziadate o azyl, podla pravnych predpisov sa to nazyva ,Ziadost o medzi-
nérodnti ochranu. Osoba, ktord Ziada o ochranu, je ,Ziadatel*. Ludia Vis budd obcas nazyvat ,Ziadatel o azyl.

Vasi rodicia by mali byt s Vami, ale ak nie sg, alebo ak ste boli od nich pocas cesty odliiceny(-4), ste ,maloletou osobou
bez sprievodu*.

V TOMTO PRIPADE VAM POSKYTNEME ,,ZASTUPCU“ KTORY JE DOSPELY A POMOZE VAM V PRIEBEHU KONANIA.
POMOZE VAM S VASOU ZIADOSTOU A MOZE VAS SPREVADZAT, KED BUDETE MUSIET HOVORIT S ORGANML
SO SVOJiM ZASTUPCOM MOZETE HOVORIT O SVOJICH PROBLEMOCH A OBAVACH. VAS ZASTUPCA JE TU
PRETO, ABY ZAISTIL, ABY SA DO UVAHY BRALI V PRVOM RADE VAS NAJLEPSI ZAUJEM, TO ZNAMENA, ZE
SA BUDE PRIHLIADAT NA VASE POTREBY, BEZPECNOST, BLAHO, SOCIALNY ROZVO] A VASE NAZORY. VAS
ZASTUPCA BUDE OKREM TOHO VENOVAT POZORNOST MOZNOSTI DOSIAHNUT ZLUCENIE RODINY.

AK NIECOMU NEROZUMIETE, POZIADAJTE SVOJHO ZASTUPCU ALEBO NASE ORGANY, ABY VAM POMOHLI!

AJ KED STE O AZYL POZIADALI V TEJTO KRAJINE, JE MOZNE, ZE VASU ZIADOST O OCHRANU BUDE MUSIET
PRESKUMAT INA KRAJINA.

Za postdenie VaSej ziadosti o ochranu moze byt zodpovednd iba jedna krajina. Stanovuje sa to v prévnom predpise,
ktory sa nazyva ,dublinské nariadenie“. V tomto prdvnom predpise sa od nds vyzaduje, aby sme urcili, ¢i sme za
preskiimanie VaSej Zziadosti zodpovedni my alebo ¢&i je za jej preskiimanie zodpovednd ind krajina — nazyvame to
,dublinsky postup*.

Tento pravny predpis sa uplatiiuje v zemepisnej oblasti, ktortd tvori 32 krajin (?). Na tcely tohto informacného materidlu
sa tychto 32 krajin nazyva ,krajiny dublinského nariadenia“.

NEUTEKAJTE PRED ORGANMI ALEBO DO INE] KRAJINY DUBLINSKEHO NARIADENIA. NIEKTOR[ LUDIA VAM
MOZNO POVEDIA, ZE JE TO NAJLEPSIE, CO MOZETE UROBIT. AK VAM NIEKTO POVIE, ABY STE UTIEKLI
ALEBO ABY STE ODISLI S TOUTO OSOBOU, BEZODKLADNE TO POVEDZTE SVOJMU ZASTUPCOVI ALEBO
STATNYM ORGANOM.

CO NAJSKOR INFORMUJTE STATNE ORGANY, AK:

— ste sdm(sama) a myslite si, Ze Vasa matka, otec, brat alebo setra, teta (%), stryko (%), stard mama alebo stary otec by sa mohli
nachddzat v jednej z 32 krajin dublinského nariadenia,

— ak dno, chcete alebo nechcete Zit s nimi,
— cestovali ste do tejto krajiny s niekym inym a ak dno, s kym,
— uZ ste boli v jednej z uvedenych 32 krajin dublinského nariadenia,

(") Tento informaén)’/ materidl slizi iba na informacné ﬁéely. Jeho cielom je poskytm]t' ziadatelom o medzindrodnd ochranu relevantné
informécie tyka tce sa dublinského postupu. Nie si v fiom obsiahnuté a ani nim nevzmka]u prdva ani pravne povinnosti. Prava
a povinnosti §titov a osob podla dublinského postupu sd stanovené v nariadeni (EU) €. 604/2013.

(%) Medzi krajiny dublinského nariadenia patri 28 krajin Eurépskej tinie (Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceskd republika, Dansko, Esténsko,
Finsko, Franctizsko, Grécko, Holandsko, Chorvitsko, frsko, Litva, Lotyisko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portu-
galsko, Rakiisko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko, Taliansko) a 4 krajiny ,pridruzené
k dublinskému nariadeniu (Nérsko, Island, Svajéiarsko a Lichtenstajnsko).

(%) Sestra Vasej matky alebo Viasho otca.

() Brat Vasej matky alebo Vasho otca.
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— odobrali Vim odtlacky prstov v inej krajine dublinského nariadenia: odtlacky prstov si zobrazenia linii Vasich prstov, ktoré

pomozu pri zistovani Vasej totoznosti,
— uZ ste poZiadali o azyl v inej krajine dublinského nariadenia.

JE VELMI DOLEZITE, ABY STE SPOLUPRACOVALI SO STATNYMI ORGANMI A ABY STE IM VZDY HOVO-
RILI PRAVDU.

Dublinsky systém Vdm moze pomdct v pripade, Ze Vds v Case podania Ziadosti o ochranu nesprevadza rodic.

Ak budeme mat o Vasich rodicoch alebo pribuznych dostatok informdcii, budeme ich hladat v krajindch dublinského
nariadenia. Ak sa ndm podari Vagich rodicov alebo pribuznych ndjst, pokdsime sa, aby doslo k zli¢eniu s nimi v krajine,
kde sa nachddzaji. T4 krajina bude potom zodpovednd za preskiimanie Vasej Ziadosti o ochranu.

Ak ste sim(sama) a nemdte iného rodinného prislusnika alebo pribuzného v inej krajine dublinského nariadenia, je velmi
pravdepodobné, 7e Vasa ziadost bude preskiimand v tejto krajine.

Mozeme tiez rozhodniit, Ze Vasu Ziadost preskimame v tejto krajine napriek tomu, Ze podla pradvnych predpisov moze
byt za preskiimanie Ziadosti zodpovednd ind krajina. MoZeme to urobit z humanitdrnych, rodinnych alebo kultirnych
dovodov.

Pocas tohto postupu budeme vidy konat vo VaSom najlepSom zdujme a neposleme Vis do krajiny, kde je preukd-
zané, Ze by mohlo dochddzat k porusovaniu Vasich Tudskych prév.

Co to znamend, ze musime vidy konat vo Vasom najlepfom zdujme? Znamend to, Ze budeme musiet:
— zistit, ¢i je mozné zIGcit Vis s Vasou rodinou v tej istej krajine,

— ubezpedit sa, Ze budete v bezpedi a chraneny(-d), predovsetkym pred Iudmi, ktorf by s Vami mohli zle zaobchddzat
alebo Vam ublizit,

— ubezpedit sa, ze moZete vyrastat v bezpedi a zdravi, Zze mate Co jest, mite kde byvat a ze st pokryté potreby tykajtce
sa Vasho socidlneho rozvoja,

— brat do tGvahy Vase ndzory — napriklad na to, ¢i by ste cheeli zostat s niektorym pribuznym alebo nie.
VAS VEK
Osoby starsie ako 18 rokov s ,dospeli“. Spravame sa k nim inak ako k defom alebo mladistvym (,maloletym osobdm®).

Uvedte, prosim, pravdivo kolko maéte rokov.

Pokial mdte pri sebe nejaky doklad, ktory preukazuje Vas vek, ukdzte ho orgdnom. V pripade, Ze orgdny spochybnia Va3
vek, je mozné, Ze Vis bude chciet vySetrit lekdr, aby zistil, ¢i ste mladsi(-ia) alebo starsi(-ia) ako 18 rokov. Skor, nez sa
zdravotnd prehliadka uskuto¢ni, Vy afalebo V43 zdstupca s fiou musite najprv suhlasit.

\ NASLEDUJUCICH RIADKOCH SA POKUSIME ZODPOVEDAT NAJCASTE]SIE OTAZKY, KTORE MOZETE MAT
V SUVISLOSTI S DUBLINSKYM POSTUPOM, AKO VAM MOZE POMOCT A CO BY STE MALI OCAKAVAT, ZE SA
DALE] STANE:

ODTLACKY PRSTOV - Co je to? Preo sa odoberajii?

Ak 7Ziadate o azyl a méte 14 alebo viac rokov, odoberie sa obraz linii Vasich prstov (nazyva sa ,odtlacok prsta‘)
a zasle sa do databazy odtlackov prstov s ndzvom ,Eurodac”. Pri tomto postupe musite spolupracovat — vietci [udia, ktor
ziadaji o azyl, st podla zdkona povinni nechat si odobrat odtlacky prstov.

Vase odtlacky prstov mozu byt v urcitej chvili preverené, aby sa zistilo, ¢i ste uz niekedy Ziadali o azyl alebo ¢i Vam uz
predtym boli odobraté odtlacky prstov na hraniciach. Ak sa zisti, Ze ste uz poziadali o azyl v inej krajine dublinského
nariadenia, mozu Vds do tejto krajiny poslat, pokial je presun do tejto krajiny vo Vasom najlepSom zdujme. Tato krajina
bude potom zodpovednd za preskiimanie Vasej Ziadosti o medzindrodnd ochranu.

Vase odtlacky prstov budi ulozené 10 rokov. Po 10 rokoch sa z databdzy automaticky vymaza. Ak so svojou Ziadostou
o azyl uspejete, Vase odtlacky prstov zostand v databdze, az kym sa automaticky nevymazi. Ak sa neskor stanete
obcanom krajiny dublinského nariadenia, VaSe odtlacky prstov sa vymazd. V databdze Eurodac sa ulozia iba Vase
odtlacky a tidaj o Vasom pohlavi. Vase meno, fotografia, ddtum narodenia a $tdtna prislusnost sa nezasli do databazy
Eurodac, ani sa v nej nebudd uchovévat. Tieto Gdaje sa viak mozu uchovévat v nasej vnitrostitnej databdze. Udaje

ulozené v systéme Eurodac sa neposkytni Ziadnej dalSej krajine ani organizdcii mimo krajin dublinského narladema
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Od 20. jila 2015 mozu byt Vase odtlacky prstov vyhladdvané v systéme orgdnmi, ako je policia a Eur6psky policajny
tirad (Europol), ktoré mozu poziadat o pristup do databdzy Eurodac na tcely predchddzania, odhalovania a vySetrovania
zdvaznej trestnej ¢innosti a terorizmu.

Ktoré informécie o VaSej situdcii by ste mali Stitnym orginom bezpodmienecne poskytniit?

Je pravdepodobné, Ze absolvujete pohovor, aby bolo mozné urcit, ktord krajina bude zodpovednd za preskiimanie Vasej
ziadosti o azyl. Pri tomto pohovore Vadm nase $titne orgdny objasnia ,dublinsky postup” a pokdsia sa zistit, ¢i je mozné
dosiahnut Vase zltcenie s rodinou v inej krajine dublinského nariadenia.

Ak viete, Ze sa Vasi rodicia, sirodenci alebo pribuzni nachddzaji v inej krajine dublinského nariadenia, nezabudnite to
spomentit osobe, ktord s Vami vedie pohovor. Poskytnite ¢o najviac informdcii, aby ste ndm pomohli ndjst Vasu rodinu —
mend, adresy, telefonne &isla atd.

Pocas pohovoru sa Vs tiez mozu spytat, ¢i ste uz boli v inych krajindch dublinského nariadenia. Prosim, povedzte
pravdu.

Va3 zdstupca Vds moze sprevadzat na pohovor, pomoct Vam, byt Vam oporou a urobit, ¢o je pre Vas najlepsie. Ak méte
dovody, preco nechcete, aby tam Vas zdstupca bol s Vami, mali by ste ich ozndmit Stitnym orgdnom.

NA ZACIATKU POHOVORU VAM OSOBA, KTORA BUDE VIEST POHOVOR, A VAS ZASTUPCA VYSVETLIA
POSTUPY A OBOZNAMIA VAS Z VASIMI PRAVAMI. POKIAL NEBUDETE NIECOMU ROZUMIET ALEBO BUDETE
MAT DALSIE OTAZKY, OPYTAJTE SA ICH!

Pohovor patri medzi Vase prdva a je dolezitou sucastou Vasej ziadosti.

Pohovor sa uskutoéni v jazyku, ktorému rozumiete. MoZete poziadat o tlmoc¢nika, ktory Vim pomdze komunikovat

v pripade, Ze nerozumiete pouzitému jazyku. TImoc¢nik musi tlmocit iba to, ¢o hovorite Vy a osoba, ktord vedie pohovor.

TImocnik nesmie priddvat svoje osobné ndzory. Ak méte problémy s porozumenim tlmo¢nikovi, musite ndm to ozndmit

afalebo sa obrdtit na Vasho zdstupcu.

Pohovor bude doverny. Znamend to, Ze informdcie, ktoré poskytnete, ani informdcia, Ze ste poziadali o azyl, nebudd

zaslané osobdm alebo orgdnom vo Vasej krajine povodu, ktoré by mohli nejakym sposobom ublizit Vam alebo Vasim

rodinnym prislusnikom, ktori sa stdle nachddzaji vo Vasej krajine povodu.

JE DOLEZITE, ABY STE VY A VAS ZASTUPCA POZNALI LEHOTY PLATNE V RAMCI DUBLINSKEHO POSTUPU!

Precitajte si odpovede, ktoré uvddzame nizsie.

Ako dlho potrvd, kym sa dozviete, ¢i musite ist do inej krajiny, alebo moZete zostat tu?

Co sa stane, ak sa zisti, Ze za preskdmanie Vasej Ziadosti je zodpovednd ind krajina?

— Ak je toto Vasa prvd Ziadost o azyl v krajine dublinského nariadenia, posleme Vds do inej krajiny, pretoZe sa v nej nachddza Vasa
matka, otec, brat, sestra, teta, stryko, stary otec alebo stard mama a vy sa tam s nim/fiou/nimi stretnete a zostanete spolu pocas

preskimania Vasej Ziadosti o azyl. ()

— Ak ste v minulosti nepoZiadali o azyl tu, ale v inej krajine dublinského nariadenia, moZete byt poslany(-d) spat do tej krajiny, aby
tamojsie orgdny mohli preskimat Vasu Ziadost o azyl. (%)

V oboch pripadoch moze trvat az pat mesiacov, kym sa prijme rozhodnutie o Vasom odovzdani do inej krajiny —
bud od chvile, kedy ste poziadali o azyl alebo od chvile, kedy sme sa dozvedeli o tom, Ze ste poziadali o medzini-
rodnd ochranu v inej krajine dublinského nariadenia. Orgdny Vds o rozhodnuti budi informovat ¢o najskor po jeho
prijati.

— Ak ste 0 azyl nepoZiadali v tejto krajine a Vasu predchddzajiicu Ziadost o azyl v inej krajine po jej tiplnom preskiimani zamietli,
musime bud’ doZiadat prislusni inii krajinu, aby Vds prijala spdt, alebo Vds vrdtit do krajiny povodu resp. do krajiny, kde mate
trvaly pobyt, alebo do bezpecnej tretej krajiny.

Pokial rozhodneme, Ze za preskiimanie Vasej Ziadosti o azyl je zodpovednd ind krajina — v pripade, Ze tito krajina, ktord
bola doziadand o prevzatie zodpovednosti, s prevzatim sthlasi — budeme Vs oficidlne informovat o skuto¢nosti, Ze
nebudeme skdmat Vasu Ziadost o medzindrodnd ochranu a namiesto toho Vas odovzddme do krajiny zodpovednej za jej
preskiimanie.

Vase odovzdanie sa uskuto¢ni do Siestich mesiacov od okamihu, ked' prislusnéd krajina akceptovala zodpovednost za Vis,
alebo od konecného rozhodnutia o odvolani alebo preskimani v pripade, Ze ste nesdhlasili a rozhodli sa napadnit toto
rozhodnutie (pozri oddiel nizsie, ktory vysvetluje, ¢o to znamend!). Této lehota sa moze predlzit na jeden rok, pokial Vs
uvéznia, alebo az na 18 mesiacov, pokial uteCiete.

(") Ludia to mozu nazyvat ,prevzatie”.
(?) Ludia to mo6zu nazyvat ,prijatie spat”.
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Co sa stane, ak nechcete ist do inej krajiny?
POROZPRAVAJTE SA O TOM SO SVOJIM ZASTUPCOM!

Ak rozhodneme, Ze by ste mali odist do inej krajiny, aby Vasa Zziadost bola preskiimand tam, a vy s tym nebudete
sthlasit, mate moznost napadnit rozhodnutie o odovzdani. Nazyvame to ,odvolanie* alebo ,preskiimanie®.

Ked od orgdnov dostanete rozhodnutie, budete mat [x dni (!)] na podanie odvolania na [odvolaci orgdn (3)]. Je velmi
dolezité, aby ste rozhodnutie napadli v uvedenej lehote. Va3 zdstupca by Vam s tym mal pomoct.

— Kym sa VaSe odvolanie alebo preskiimanie nepostdi, mozete zostat v tejto krajine. Alebo (%)

— Vade odovzdanie bude odlozené o [y dni (*)], kym std alebo tribundl neprijme rozhodnutie o tom, ¢i je pre Vs
bezpecné zostat v krajine zodpovednej za preskimanie Ziadosti pocas posudzovania Vasho odvolania. Alebo

— Mate [y dni (°)] na to, aby ste poziadali o odloZenie odovzdania, kym sa neposidi Vase odvolanie. Std alebo tribunal
v krdtkom case rozhodne o tejto Ziadosti. Ak odlozenie zamietne, ozndmia Vam dovody rozhodnutia.

— Na zadnej strane tohto informacného materidlu si uvedené informacie o tom, na ktory orgdn sa treba obratit, ak sa
cheete odvolat proti rozhodnutiu v tejto krajine.

Pocas ,odvolacicho“ konania budete mat pristup k prévnej pomoci a v pripade potreby aj k jazykovej pomoci od
tlmo¢nika alebo prekladatela. Mozete poziadat o bezplatné poskytnutie tejto pomoci, ak na fiu nemdte peniaze. Na
zadnej strane tohto informa¢ného materidlu st uvedené kontaktné tdaje organizdcii, ktoré poskytuji pradvnu pomoc
a ktoré Vam mozu pomdct s Vasim odvolanim.

ZAISTENIE

O ludoch, ktori nemdZzu slobodne cestovat tam, kam ched, a sti umiestnen{ v uzavretej budove, ktorti nemozu opustit,
hovorime, Ze st ,zaisteni“.

Ak ste maloletou osobou bez sprievodu, moZete byt ubytovany(-d) na mieste, kde platia pravidld ako napriklad, Ze v noci,
alebo ak je vonku tma, musite zostat vnitri, alebo Ze musite ozndmit osobdm, ktoré sa o Vds staraji, Ze idete von,
a povedat im ¢as svojho ndvratu. Tymito pravidlami sa md zarucit Vasa bezpecnost. Neznamend to, Ze ste zaisteny(-4).

DETI NEZAISTUJEME TAKMER NIKDY!

Ste zaisteny(-4)? Ak si nie ste isty(-d), ¢i ste zaisteny(-d), Co najskor sa, prosim, opytajte orgdnov, svojho zdstupcu alebo
prdvneho poradcu (°). MozZete s nimi potom hovorit o svojej situdcii a, pokial ste zaisteny(-d), 0 moznosti napadnuit
rozhodnutie o zaisteni!

neveria, Zze mate menej nez 18 rokov, a obdvajii sa, Ze by ste mohli utiect alebo sa pred nimi skryt, pretoZe sa obdvate, Ze
Vs posla do inej krajiny.

Mite prdvo, aby Vds pisomne informovali o dovodoch Vasho zaistenia a o tom, ako napadniit prikaz na zaistenie. Mdte
tieZ prévo na pravnu pomoc v pripade, Ze chcete napadnit prikaz na zaistenie, takze ak ste nespokojny(-d) so svojou
situdciou, porozpravajte sa so svojim zdstupcom alebo prévnym poradcom.

Ak Vis pocas dublinského postupu zaistia, uplatiiuji sa vo Vasom pripade tieto lehoty pre postup: do jedného mesiaca
od podania Vaej ziadosti o azyl budeme musiet doziadat int krajinu, aby za Vés prevzala zodpovednost. Doziadand
krajina by mala odpovedat do dvoch tyZdiiov. Ak zostanete v zaisteni, Vase odovzdanie by sa malo uskuto¢nit do
Siestich tyZdniov odo dia, kedy krajina zodpovednd za preskimanie akceptuje doZiadanie.

Ak sa pocas Vasho zaistenia rozhodnete napadntit rozhodnutie o odovzdani, $tdtne orgdny nie si povinné odovzdat Vis
do Siestich tyzdnov. Stdtne orgdny Vis potom budi informovat o Vasich moznostiach.

V pripade, Ze Stdtne orgdny nedodrzia lehoty na doziadanie inej krajiny, aby za Vds prevzala zodpovednost, alebo
neuskuto¢nia odovzdanie vcas, Vase zaistenie na dcely odovzdania podla dublinského nariadenia sa ukon¢i. V takom
pripade platia standardné lehoty uvedené v oddiele ,Co sa stane, ak sa zisti, Ze za preskiimanie Vasej ziadosti je
zodpovednd ind krajina?*

(") Doplni kazdy clensky stdt podla Specifickych ustanoveni vniitrostitneho prava

(%) Doplni kazdy clensky stat.

(}) Jedna z troch moznosti, ktort musi zvolit kazdy clensky $tit v zdvislosti od jeho vyberu ti¢inného systému ndpravnych opatreni.

(4 Doplni kazdy clensky stdt podla Specifickych ustanoveni vndtrostitneho prava.

(°) Doplni kazdy clensky $tat podla $pecifickych ustanoveni vndtrostitneho préva

(°) Osoba, ktort orgdny uznaji ako osobu zastupujiicu Vase zdujmy pred zdkonom. Vas zdstupca afalebo organy by Vam mali poskytntt
radu, ¢i takato osobu potrebujete, ale mozete ich tiez poziadat, aby ho poverili vo Vasom mene. Na zadnej strane tohto informacného
materidlu st uvedené organizdcie, ktoré Vam moézu poskytnit pravneho zdstupcu.
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Aké mite priava v obdobi, pocas ktorého rozhodujeme, kto je za Vis zodpovedny?

Mite prdvo zostat v tejto krajine, ak sme za preskimanie VaSej ziadosti o azyl zodpovedni my, alebo, ak je za
preskiimanie zodpovednd ind krajina, kym do tejto krajiny nebudete odovzdany(-d). V pripade, Ze je za preskiimanie
Vasej ziadosti o azyl zodpovednd krajina, v ktorej sa prave nachddzate, mdte prdvo zostat v nej prinajmensom dovtedy,
kym sa neprijme prvé rozhodnutie o Vasej zZiadosti o azyl. Okrem toho mdte pravo vyuZivat materidlne podmienky
prijimania, napr. ubytovanie, stravu atd., ako aj zdkladnt zdravotnd starostlivost a pohotovostni lekdrsku pomoc. Méte
tiez pravo navstevovat skolu.

Dostanete prilezitost poskytniit ndm informdcie o svojej situdcii a pobyte Vasich rodinnych prislusnikov na dzemi krajin
dublinského nariadenia dstne afalebo pisomne a mozete pri tom pouzivat svoj materinsky jazyk alebo iny jazyk, ktory
dobre ovlddate, (alebo mozete — v pripade potreby — mat tlmoé¢nika). Dostanete tieZ pisomni képiu rozhodnutia o Vasom
odovzdani do inej krajiny. NavySe méte prévo obrdtit sa na nds s Ziadostou o viac informdcii afalebo kontaktovat Urad
Vysokého komisdra Organizdcie spojenych ndrodov pre utecencov (UNHCR) v tejto krajine.

Vas$ zédstupca a $titne drady Vim podrobnejsie vysvetlia, aké mdte prava!

Co sa stane s osobnymi tdajmi, ktoré poskytnete? Ako méte vediet, Ze nebudi pouZité na nesprivne dcely?

Orgény krajin dublinského nariadenia si mozu vymienat daje, ktoré im poskytnete pocas dublinského postupu, len na
Ucely plnenia svojich povinnosti podla dublinského nariadenia.

Budete mat pravo pristupu:

— k ddajom, ktoré sa Vés tykaja. Mdte pravo pozadovat, aby sa takéto tdaje opravili v pripade, Ze nie st spravne alebo
pravdivé, alebo aby sa vymazali, pokial' boli nezdkonne spracované,

— k informdcidm, ktoré objasiiuji, ako poziadat o opravu alebo vymazanie Vasich tdajov, a ku kontaktnym ddajom
prislusnych orgdnov zodpovednych za dublinsky postup, ktory sa na Vds vztahuje, a kontaktnym tdajom vnitro-
Statnych orgdnov na ochranu tdajov, ktoré majii na starosti Ziadosti tykajice sa ochrany osobnych tdajov.

KAM SA MOZETE OBRATIT O POMOC? (wedte informdcie pre dany clensky stdt, predovsetkym:)

— adresa a kontaktné ddaje azylového orgénu,

— ndzov, adresa a kontaktné tdaje organizdcii, ktoré zabezpecuju zastupovanie maloletych osob bez sprievodu,

— adresa a kontaktné ddaje vnitrostitneho orgdnu zodpovedného za ochranu deti,

— adresa a kontaktné tdaje organu zodpovedného za vykondvanie dublinského postupu,

— udaje o vnitrostitnom dozornom organe,

— totoznost kontroléra Eurodac a jeho zdstupcu,

— kontaktné tdaje tradu kontrolora,

— Cerveny kriz a jeho dloha,

— kontaktné tidaje miestneho orgdnu UNHCR (ak existuje) a jeho tiloha,

— kontaktné tdaje poskytovatelov pravnej pomocijorganizacii poméhajiicich ute¢encom/detom,

— kontaktné tidaje Medzindrodnej organizicie pre migraciu (IOM) a jej tloha.
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PRILOHA XII

INFORMACIE PRE STATNYCH PRISLUSNIKOV TRETICH KRA]IN ALEBO OSOBY BEZ STATNE]
PRISLUSNOSTI ZADRZANE V SUVISLOSTI S NEZAKONNYM PREKROCENIM VONKA]SICH HRANIC
PODIA CLANKU 29 ODS. 3 NARIADENIA (EU) ¢ . 603/2013

Ak madte 14 alebo viac rokov a boli ste zadrzany(-d) v stvislosti s nezakonnym prekroc¢enim vonkajsich hranic, budt Vam
odobraté odtlacky prstov a odoslané do databazy odtlackov prstov s ndzvom Eurodac. Pri tomto postupe musite
spolupracovat — zakon Vdm ukladd povinnost nechat si odobrat odtlacky prstov.

Pokial kvalita Vasich odtlackov prstov nebude dobrd, vratane pripadu, Ze ste si umyselne poskodili prsty, mozu Vam byt
odtlacky prstov odobraté v budiicnosti opit.

Ak budete niekedy v buddcnosti opit ziadat o azyl, odtlacky prstov Vam budd odobraté znova. Ak poziadate o azyl
v inej krajine, nez bola krajina, v ktorej Vam boli prvykrat odobraté odtlacky prstov, mozete byt poslany(-d) spat do tejto
prvej krajiny, v ktorej Vam boli odobrate odtlacky prstov.

Vase udaje o odtlackoch prstov budii ulozené 18 mesiacov — po 18 mesiacoch budii automaticky vymazané z databdzy.
Iba Vase odtlacky prstov a tidaj o Vasom pohlavi zostanti uloZené v systéme Eurodac — Vase tdaje ako meno, fotografia,
ddtum narodenia a $tdtna prislu$nost nie si odoslané do databdzy ani uloZené.

Kedykolvek v budicnosti mozete krajinu, ktord odoberd Vase odtlacky prstov, poziadat o ﬁdaje tykajtice sa Vds, ktoré st
zaznamenané v systéme Eurodac. MoZete poZiadat, aby boli idaje opravené alebo vymazané — mali by byt vymazané
napriklad vtedy, ak sa stanete obcanom EU alebo pridruzenej krajiny alebo ak dostanete povolenie na pobyt v jednej
z tychto krajin a neziadali ste o azyl.

Systém Eurodac prevadzkuje agenttira Eur6pskej tnie, ktord sa nazyva eu-LISA. Vase tdaje sa mozu pouzit iba na tcely
vymedzené v prévnych predpisoch. Vase tdaje sa dostand iba do centrdlneho systému Eurodac Ak budete v budtcnosti
Ziadat o azyl v inej krajine EU alebo pridruzenej krajine (1), Vase odtlacky prstov budi odoslané do tejto krajiny na
overenie. Udaje ulozené v systéme Eurodac sa neposkytnti Ziadnej inej krajine alebo organizicii mimo EU a pridruzenych
krajin.

Od 20. jala 2015 mozu byt Vase odtlacky prstov vyhladdvané v systéme organmi, ako je policia a Eurépsky policajny
trad (Europol), ktoré mozu poziadat o pristup do databdzy Eurodac na tcely predchddzania, odhalovania a vysetrovania
zdvaznej trestnej ¢innosti a terorizmu.

Kontaktné informdcie (uved'te informdcie pre dany clensky 3tdt)

— totoznost kontroléra Eurodac a jeho zdstupcu,

— kontaktné tdaje kontroléra,

— ddaje o vnitro§titnom dozornom orgéne (ochrana tdajov).

(") Udaje o Vasich odtlackoch prstov mézu byt — ak to pravne predpisy umoziiuji — poskytované v ramci 28 clenskych stitov EU a 4
/ P zu by P predpisy J POSKy y
pridruzenych krajin (Nérska, Islandu, Svajciarska a Lichtenstajnska).
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PRILOHA XIII

INFORMACIE PRE STATNYCH PRISLUSNIKOV TRETICH KRAJIN ALEBO OSOBY BEZ STATNF.]
PRISLUSNOSTI S NEOPRAVNENYM POBYTOM V NIEKTOROM Z CLENSKYCH STATOV PODIA CLANKU
29 ODS. 3 NARIADENIA (EU) & 603/2013

Pokial neoprdvnene pobyvate v ,krajine dublinského nariadenia“ ('), orgdny Vdm mozu odobrat odtlacky prstov a odoslat
ich do databdzy odtlackov prstov s ndzvom Eurodac. Cielom je len zistit, ¢i ste uz predtym Ziadali o azyl. Vase tdaje
o odtlackoch prstov nebudi ulozené v databdze Eurodac, ale ak ste predtym ziadali o azyl v inej krajine, mozete byt
poslany(-d) spit do tejto krajiny.

Pokial kvalita Vasich odtlackov prstov nebude dobrd, vritane pripadu, Ze ste si zdmerne poskodili prsty, mézu Vam byt
odtlacky prstov odobraté v budicnosti opit.

Systém Eurodac prevddzkuje agenttira Eurépskej dnie, ktord sa nazyva eu-LISA. Vase ddaje sa mozZu pouzit iba na ucely
vymedzené v pravnych predpisoch. Vase tdaje sa dostanti iba do centrdlneho systému Eurodac. Ak budete v budicnosti
7iadat o azyl v inej dublinskej krajine, odtlacky prstov Vam budi odobraté opit a odoslané do systému Eurodac. Udaje
ulozené v systéme Eurodac sa neposkytnd Ziadnej inej krajine alebo organizacii mimo EU a pridruzenych krajin.

Kontaktné informdcie (uvedte informdcie pre dany clensky $tat)
— totoznost kontroléra Eurodac a jeho zdstupcu,
— kontaktné ddaje kontroléra,

— udaje o vnitrostitnom dozornom orgdne (ochrana tdajov).

Ak sa naSe orgdny domnievaji, Ze ste sa mozno uchddzali o medzindrodnd ochranu v inej krajine, ktord moze byt
zodpovednd za postidenie tejto Ziadosti, dostanete podrobnejsie informdcie o postupe, ktory bude nasledovat, a o
tom, ako sa tento postup dotyka Vs a Vasich prav. (3

() Vztahuje sa na celd Eurpsku tniu (Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceskii republiku, Ddnsko, Esténsko, Finsko, Franctzsko, Grécko,
Holandsko, Chorvitsko, frsko, Litvu, Lotyssko, Luxembursko, Madarsko, Maltu, Nemecko, Polsko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko, Taliansko), ako aj na 4 krajiny pridruzené k dublinskému nariadeniu
(Noérsko, Island, Svajciarsko a Lichtenstajnsko).

(3) Poskytnutymi informdciami st informacie uvedené v casti B prilohy X.“
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